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l. INICIATIVAS LEGISLATIVAS

PROYECTOS Y PROPOSICIONES DE LEY

Proyecto de Ley por la que se modifica el Texto Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual,
aprobado por Real Decreto Legislativo 1/1996, de 12 de abril, y la Ley 1/2000, de 7 de enero, de
Enjuiciamiento Civil.

(621/000086)

(Cong. Diputados, Serie A, num. 81
Num. exp. 121/000081)

ENMIENDAS DEL SENADO MEDIANTE MENSAJE MOTIVADO

MENSAJE MOTIVADO

PROYECTO DE LEY POR LA QUE SE MODIFICA EL TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE PROPIEDAD
INTELECTUAL, APROBADO POR REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/1996, DE 12 DE ABRIL, Y LA
LEY 1/2000, DE 7 DE ENERO, DE ENJUICIAMIENTO CIVIL

EXPOSICION DE MOTIVOS

Como consecuencia de la aprobacién de una enmienda transaccional firmada por todos los Grupos
Parlamentarios, se modifica el parrafo décimo del apartado Il de la exposicidon de motivos para especificar,
en el marco del régimen aplicable a las resefas realizadas por servicios electronicos de agregacion de
contenidos, que es preceptiva la autorizacién en caso de puesta a disposicion del publico por terceros de
cualquier imagen, obra fotografica o mera fotografia divulgada en publicaciones periddicas o en sitios Web
de actualizacion periddica.

Asimismo, se introducen las siguientes modificaciones de técnica normativa:

Se modifica el titulo de la parte expositiva que pasa a denominarse «<kEXPOSICION DE MOTIVOS»,
en lugar de PREAMBULO, en aplicacién de lo establecido en las Directrices de técnica normativa
(numero 11).

En el parrafo 5 del apartado Il, parrafo 9 del apartado Il y parrafo 9 del apartado V se corrige la
utilizacion de mayusculas y minusculas en la cita del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual,
con el objeto de adecuarla a su denominacion oficial, criterio que debe seguirse asi mismo en el titulo del
Proyecto de ley.
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En el inicio del parrafo tercero del apartado I, la mencion de «La vigente Ley de Propiedad Intelectual,
aprobada mediante Real Decreto Legislativo 1/1996...» se completa de forma que el parrafo comienza
como sigue: «El vigente texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual, aprobado mediante Real
Decreto Legislativo 1/1996...».

En el parrafo sexto del apartado lll, |a cita del articulo de la Constitucion se corrige de acuerdo con las
Directrices de técnica normativa (niUmero 72), que aconseja utilizar siempre su nombre oficial: «Constitucién
Espafiola», y, por tanto, con las letras iniciales en mayuscula.

En el tercer parrafo del apartado IV se corrige la utilizacion de mayusculas y mindsculas en la cita de
la Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de Propiedad Intelectual para adecuarla a su nombre oficial.

En el parrafo quinto del apartado V se precisa que el articulo 158.4 que se menciona lo es del texto
refundido de la Ley de Propiedad Intelectual, y no de la Ley de Propiedad Intelectual.

Se modifica asimismo el parrafo segundo del apartado IV con el objeto de citar correctamente el titulo
de la Mocién consecuencia de interpelacion urgente, aprobada por el Congreso de los Diputados el 19 de
julio de 2011, asi como el contenido de la misma.

Por otra parte, en aplicacion de los criterios de uso especifico de las mayusculas en los textos
legislativos contenidos en las Directrices de técnica normativa, que recomiendan que su uso se restrinja
lo maximo posible, se realizan correcciones en el parrafo primero del apartado | («producto interior bruto
espafiol»), en el parrafo tercero del apartado | («legislatura») y en el parrafo segundo del apartado V
(«legisladory), ya que no esta justificado el uso de mayusculas.

Con caracter general, se corrige la utilizacion de la inicial mayuscula en la palabra «Ley» contenida en
las expresiones que se repiten a lo largo del texto relativas a «esta Ley» o «la presente Ley», ya que como
establecen las Directrices de técnica normativa «no se escribira con inicial mayuscula cuando en el texto
de la disposicidon se haga referencia a la propia norma o a una clase genérica de la disposicion...». Este
criterio se ha aplicado en el parrafo cuarto del apartado | de la parte expositiva («la presente ley...»), en
el final del parrafo cuarto del apartado V de la parte expositiva, («en la medida en que se cumplan los
requisitos legales establecidos en dicha ley para su aplicacion.»), asi como en sus parrafos octavo («en
las medidas contenidas en la presente ley...») y décimo («la presente ley se aprueba al amparo de lo
dispuesto...»).

En el parrafo primero del apartado I, la palabra «Directivas» pasa a escribirse en minuscula («la
aprobacion de dos directivasy») por tratarse de un tipo genérico de disposicion.

Por el contrario, en la mencién que se realiza en el apartado Il de la parte expositiva a «la tarea de
armonizacion del derecho sustantivo nacional de sus Estados miembrosy, la palabra «derecho» pasa a
redactarse en mayuscula («Derecho sustantivo»), por referirse a un conjunto normativo u ordenamiento
juridico, al igual que sucederia si se refiere a una rama de dicho ordenamiento, en contraposicion al uso
del término «derecho» con minuscula, que normalmente se refiere a un derecho subjetivo entendido como
la facultad o prerrogativa que puede ser ejercida por su titular.

Por ultimo, para facilitar la comprensién del texto se introducen correcciones de puntuacién en los
parrafos octavo y décimo del apartado Ill y en el tercer parrafo del apartado 1V, asi como correcciones
en expresiones ya acufiadas en el lenguaje juridico como las que se refieren a la financiaciéon «con
cargo a los Presupuestos Generales del Estado» (en los parrafos cuarto y quinto del apartado Ill), vy,
finalmente, correcciones de redaccion que pretenden corregir erratas (parrafo noveno del apartado Ill)
o mejorar la redaccion (parrafo cuarto del apartado |, parrafo primero del apartado 1V y parrafo cuarto
del apartado V).

ARTICULO PRIMERO

Como consecuencia de la aprobacion de la enmienda niumero 172 del Grupo Parlamentario Popular,
se afiade un apartado nuevo que modifica el articulo 19.4 del texto refundido de la Ley de Propiedad
Intelectual. A este apartado nuevo le corresponde el primer lugar en la nueva numeracién, de modo que
afecta a la del resto de los apartados.
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Apartado uno (nuevo)

Se madifica, como consecuencia de la incorporacién de la citada enmienda nimero 172 del Grupo
Parlamentario Popular, el apartado 4 del articulo 19 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual,
que precisa las operaciones que quedan excluidas del concepto de préstamo, adaptandose asi a lo
dispuesto en la Directiva 2006/115/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006,
sobre derechos de alquiler y préstamo y otros derechos afines a los derechos de autor en el ambito de la
propiedad intelectual.

Apartado cinco (antes cuatro)

Se introduce una modificacion en la redaccién de la letra b) del articulo 32.4 del texto refundido de la
Ley de Propiedad Intelectual, como consecuencia de la aprobacién de la enmienda niumero 170 del Grupo
Parlamentario Popular, en la que se precisa una de las condiciones que deben concurrir simultaneamente
para que no sea necesaria la autorizacioén del autor o editor para realizar actos de reproduccion parcial,
de distribucién y de comunicacion publica de obras o publicaciones, impresos o susceptibles de serlo.

Apartado seis (antes cinco)

En aplicacién del criterio general contenido en las Directrices de técnica normativa de que las
menciones a «esta ley» o «la presente ley» deben realizarse utilizando minusculas, se corrigen dichas
menciones en el articulo 37 bis.2 y 37 bis.6.b) del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual.

Apartado diez (antes nueve)

El mismo criterio aplicado en el apartado seis (antes cinco), justifica las correcciones gramaticales que
afectan a los parrafos primero, segundo y cuarto del articulo 138 del texto refundido de la Ley de Propiedad
Intelectual.

Apartado doce (antes once)

La misma correccion gramatical mencionada en los apartados anteriores se introduce en el
articulo 153.1 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual.

Apartado trece (antes doce)

Para mantener la coherencia con los criterios de redaccion utilizados en el texto refundido de la Ley
de Propiedad Intelectual que ahora se modifica, donde las referencias a la «Asamblea general» de las
entidades de gestidn se realiza siempre con mayuscula inicial en la palabra «Asamblea» y con minuscula
en la palabra «general», se corrigen las menciones que se hacen a la misma en los parrafos 2, 5y 9 del
articulo 154 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual.

En el apartado 7 del articulo 154 se introduce una correccion justificada por una argumentacion similar,
y que tiene por objeto homogeneizar el criterio de utilizacién de mayusculas y minusculas en la expresion
«Administraciéon competente».

Apartado catorce (antes trece)

Ademas de la correccion del articulo 155.5 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual
(«Administracion competente»), se modifica el articulo 155.2 al amparo de las Directrices de técnica
normativa, de modo que se elimina, tras la cita del articulo 25, la expresion «de esta Ley», por afectar a
un precepto de la misma disposicion.

Apartado quince (antes catorce)

En laredaccion del articulo 156 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual se han introducido
tres tipos de correcciones técnico-gramaticales, la primera de ellas en el apartado 2.e) (eliminacion de la
expresion «de esta Ley»), la segunda en el apartado 3 (para adaptar la cita del texto refundido de la Ley
de Auditoria de Cuentas a su denominacion oficial) y la tercera en los apartados 3, 4 y 5 (correcciones de
la expresion «Administracion general»).
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Apartado dieciséis (antes guince)

Se han introducido correcciones técnico-normativas en la redaccion del articulo 157 del texto refundido
de la Ley de Propiedad Intelectual, que afectan a la denominacion de la orden ministerial que aprobara la
metodologia para la determinacién de las tarifas generales [apartado 1.b)], la puntuacién [apartado 1.d)],
y ala utilizacién de mayusculas y minusculas en la expresion «Administracién competente» [apartado 1.)].

Apartado diecisiete (antes dieciséis)

En la redaccién del articulo 157 bis del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual, se corrige
la utilizacion de mayusculas y minusculas de la expresion «Administraciones competentes».

Apartado dieciocho (antes diecisiete)

En la redaccion del articulo 158 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual, se incluyen
diversas correcciones de técnica normativa en sus cuatro apartados para adecuar el uso de mayusculas
y minusculas a los criterios fijados en las Directrices de técnica normativa. En el segundo apartado se
corrige ademas un error de puntuacion (introduccion de una coma tras la palabra «arbitraje») y se corrige
la cita de la Ley 34/2002, para adaptarla a su denominacion oficial.

Apartado veinte (antes diecinueve)

Como consecuencia de la aprobacion de la enmienda nimero 171, del Grupo Parlamentario Popular,
se introduce una modificacién en el primer parrafo del articulo 158 ter.6 del texto refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual, en virtud de la cual se tipifica como infraccién muy grave (en lugar de grave) y se
sanciona con multa de entre 150.001 hasta 600.000 euros (en lugar de multa entre 30.000 y 300.000
euros), el incumplimiento de requerimientos de retirada de contenidos en determinadas circunstancias.

Asimismo, se introducen diversas correcciones técnico-gramaticales en los apartados 3, 4, 5y 6, que
afectan a la denominacion de las normas que se mencionan, al uso de la palabra «vulnerador», que se
sustituye por «infractor», y de la expresion «actividad vulneradora» que se sustituye por «actividad ilicita»,
asi como al uso injustificado de mayusculas, errores de puntuacidn o expresiones gramaticalmente
incorrectas.

Apartado veintiuno (antes veinte)

En la redaccion del articulo 159.1 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual se introducen
sendas correcciones técnico-gramaticales en los apartados a) y b).

Apartado veintitrés (antes veintidés)

Se introducen en la redaccion de los articulos 162 bis y 162 ter del texto refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual diversas correcciones gramaticales dirigidas a adecuar el uso de mayusculas y
minusculas a los criterios fijados en las Directrices de técnica normativa, y una correccion técnica dirigida
a precisar la tipificacion de los actos calificados como infracciones muy graves contenida en el articulo 162.
ter.2b).

Apartado veinticuatro (antes veintitrés)

Se introduce una correccion gramatical en el titulo del apartado («disposicion adicional») y diversas
correcciones en los parrafos 2, 4 y 5 que pretenden facilitar la comprensién del texto.

Apartado veintiséis (antes veinticinco)

Se introduce una correccion de técnica normativa en la redaccion del primer apartado de la disposicion
transitoria vigésima primera del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual consistente en eliminar
la referencia a «la presente Ley» tras la cita del articulo 28.1, por tratarse de la mencién de un articulo de
la misma ley que se modifica.
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DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA

En aplicacion de los criterios de uso especifico de las mayusculas en los textos legislativos contenidos
en las Directrices de técnica normativa, se corrige en el apartado 2 la referencia en mayuscula a la
«entrada en vigor de la Ley», que pasa a escribirse con minascula ya que hace referencia a la propia
norma que es objeto de aprobacién.

Asimismo, se corrige en el apartado 3, la mencién de la norma que se cita, para adecuarla a su
denominacion oficial.

DISPOSICION ADICIONAL TERCERA (ANTES CUARTA)

Ademas de la renumeracién de la que es objeto, como consecuencia de haber trasladado el contenido
de la antigua disposicion adicional tercera a una disposicion final (la cuarta), se introducen en los dos
primeros parrafos diversas correcciones técnico-gramaticales dirigidas a facilitar la comprensién de la norma,
a la utilizacion correcta de mayusculas y minusculas y a la cita de las disposiciones por su nombre oficial.

DISPOSICION TRANSITORIA PRIMERA

Se introducen diversas correcciones gramaticales en los tres parrafos de la disposicion transitoria
primera, que afectan a la utilizacion de mayusculas y minusculas, a la concordancia de sujeto y verbo, y
a la precision linguistica necesaria en toda norma juridica.

DISPOSICION TRANSITORIA SEGUNDA

Como consecuencia de la aprobacion de la enmienda niumero 173 del Grupo Parlamentario Popular,
se modifica el parrafo segundo del apartado 3 de la disposicion transitoria segunda tanto para ampliar a
tres afos el periodo de tiempo a que dicho parrafo se refiere como para precisar las cuantias que deberan
pagar los usuarios a las entidades de gestion en determinados supuestos.

El resto de las modificaciones son fruto de correcciones técnico-normativas y gramaticales, relativas
a la correcta denominacion de las normas y al uso de mayusculas y minusculas.

DISPOSICION DEROGATORIA UNICA

En aplicacion de los criterios contenidos en las Directrices de técnica normativa, se corrige la utilizaciéon
de la inicial mayuscula en la palabra «ley» ya que hace referencia a la propia norma que se modifica.

DISPOSICION FINAL PRIMERA

Enladisposicién final primera, se corrigen las citas de la Ley 10/2007, para adaptarla a su denominacién
oficial: «Ley 10/2007, de 22 de junio, de la lectura, el libro y las bibliotecas».

DISPOSICION FINAL SEGUNDA

En aplicacion de las Directrices de técnica normativa, en la disposicion final segunda se elimina la
expresion «de la presente Ley», ya que la mencién de las disposiciones afecta a preceptos de la misma
norma.

DISPOSICION FINAL TERCERA

Se introducen en la disposicion final tercera correcciones gramaticales en aplicacion de los criterios
contenidos en las Directrices de técnica normativa sobre el uso de mayusculas y minusculas.

DISPOSICION FINAL CUARTA (ANTES DISPOSICION ADICIONAL TERCERA)

Se introduce como disposicion final cuarta la que en el texto remitido por el Congreso de los Diputados
figuraba como disposicion adicional tercera («reforma integral de la Ley de Propiedad Intelectual») ya que,
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en aplicacion de las Directrices de técnica normativa [numero 42.e)], los mandatos al Gobierno dirigidos a
la produccién de normas juridicas (habilitaciones de desarrollo y de aplicacion reglamentarios, mandatos
de presentacion de proyectos normativos, etc.), deben ser objeto de una disposicion final.

DISPOSICION FINAL QUINTA (ANTES CUARTA)

Como consecuencia de la aprobacion de la enmienda niumero 174 del Grupo Parlamentario Popular,
se introducen modificaciones en la disposicion final relativa a la entrada en vigor, que se producira el dia 1
de enero de 2015 con las excepciones que se mencionan, a las que se anade en el apartado a) la mencion
del apartado 4 del articulo 32 del texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual y se suprime la
mencion al apartado 2 del citado articulo.

Se corrigen ademas, en todos los apartados, las mayusculas por minusculas en la palabra «Ley»
(cuando se refiere a «la presente ley») y en la expresion «texto refundido». Por ultimo, en el apartado d)
se precisa la norma a la que se refiere el articulo que se menciona, que es el «154 del texto refundido de
la Ley de Propiedad Intelectual».
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PROYECTO DE LEY POR LA QUE SE MODIFICA EL TEXTO REFUNDIDO DE LALEY DE PROPIEDAD

INTELECTUAL, APROBADO POR REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/1996, DE 12 DE ABRIL, Y LA

LEY 1/2000, DE 7 DE ENERO, DE ENJUICIAMIENTO CIVIL

TEXTO REMITIDO POR EL CONGRESO DE LOS
DIPUTADOS

Preambulo

Las industrias culturales y creativas constituyen
un sector de gran relevancia en nuestro pais, tanto
por la singular naturaleza de las actividades que
desarrollan, como por su peso econémico, ya que
las actividades relacionadas con la propiedad
intelectual generan cerca del 4 por ciento del
Producto Interior Bruto espaniol.

El desarrollo de las nuevas tecnologias digita-
les de la informacion y de las redes informaticas
descentralizadas han tenido un impacto extraordi-
nario sobre los derechos de propiedad intelectual,
que ha requerido un esfuerzo equivalente de la
comunidad internacional y de la Uniéon Europea
para proporcionar instrumentos eficaces que permi-
tan la mejor proteccion de estos derechos legiti-
mos, sin menoscabar el desarrollo de Internet,
basado en gran parte en la libertad de los usuarios
para aportar contenidos.

La vigente Ley de Propiedad Intelectual, apro-
bada mediante Real Decreto Legislativo 1/1996,
de 12 de abiril, ha sido un instrumento esencial para
la proteccion de estos derechos de autor, pero
resulta cuestionable su capacidad para adaptarse
satisfactoriamente a los cambios sociales, econo-
micos y tecnolégicos que se han venido produ-
ciendo en los ultimos anos. Por ello, el Gobierno
considera prioritario abordar modificaciones legisla-
tivas en materia de propiedad intelectual durante la
presente Legislatura.

Existen problemas cuya solucién no puede
esperar a la culminacién de la elaboraciéon de un
proyecto integral de nueva Ley de Propiedad
Intelectual y que requieren la adopcién, en el corto
plazo, de decisiones dirigidas a reforzar la
proteccion de los derechos de propiedad intelectual.
Concretamente, las medidas que recoge la presente
Ley se agrupan en tres bloques: la profunda revision
del sistema de copia privada, el disefio de
mecanismos eficaces de supervision de las
entidades de gestion de los derechos de propiedad
intelectual y el fortalecimiento de los instrumentos

ENMIENDAS APROBADAS POR EL SENADO

Exposicion de motivos

Las industrias culturales y creativas constituyen
un sector de gran relevancia en nuestro pais, tanto
por la singular naturaleza de las actividades que
desarrollan, como por su peso econémico, ya que
las actividades relacionadas con la propiedad
intelectual generan cerca del 4 por ciento del

producto interior bruto espaiiol.

El vigente texto refundido de la Ley de

Propiedad Intelectual, aprobado mediante Real
Decreto Legislativo 1/1996, de 12 de abiril, ha sido

un instrumento esencial para la proteccion de estos
derechos de autor, pero resulta cuestionable su
capacidad para adaptarse satisfactoriamente a los
cambios sociales, econdmicos y tecnoldgicos que
se han venido produciendo en los ultimos afios. Por
ello, el Gobierno considera prioritario abordar
modificaciones legislativas en materia de propiedad
intelectual durante la presente legislatura.

Existen problemas cuya solucién no puede

esperar a la aprobacién de una nueva Ley

integral de Propiedad Intelectual y que requieren
la adopcién, en el corto plazo, de decisiones

dirigidas a reforzar la proteccién de los derechos de
propiedad intelectual. Concretamente, las medidas
que recoge la presente ley se agrupan en tres
bloques: la profunda revisién del sistema de copia
privada, el disefio de mecanismos eficaces de
supervision de las entidades de gestion de los
derechos de propiedad intelectual y el fortalecimiento
de los instrumentos de reaccion frente a las
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de reaccion frente a las vulneraciones de derechos
que permita el impulso de la oferta legal en el
entorno digital.

La Unién Europea, mediante la aprobacién de
dos Directivas, continda la tarea de armonizacion
del derecho sustantivo nacional de sus Estados
miembros en el ambito de la propiedad intelectual,
materia de gran relevancia para el desarrollo del
mercado interior.

En primer lugar, la Directiva 2011/77/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de sep-
tiembre de 2011, por la que se modifica la Direc-
tiva 2006/116/CE relativa al plazo de proteccion del
derecho de autor y de determinados derechos afi-
nes, amplia determinados plazos relativos a la
explotaciéon de los fonogramas y adopta diversas
medidas adicionales para garantizar que los artis-
tas intérpretes o ejecutantes se beneficien real-
mente de esta ampliacidn, reconociendo asi la
importancia que la sociedad atribuye a su contribu-
cion creativa en ese sector.

Por otra parte, la Directiva 2012/28/UE del Par-
lamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre
de 2012, sobre ciertos usos autorizados de las
obras huérfanas, tiene como objetivo principal esta-
blecer un marco legislativo que garantice la seguri-
dad juridica en la utilizacion de estas obras por
parte de las instituciones culturales y los organis-
mos publicos de radiodifusién de la Unién Europea.
Estas instituciones, en cumplimiento de sus objeti-
vos y en beneficio del interés publico, realizan una
contribucion esencial a la conservacion y difusion
del patrimonio cultural europeo. La sociedad de la
informacion facilita, a través de la digitalizacion y la
puesta a disposicion del publico de sus colecciones
o archivos, el acceso de los ciudadanos a las obras
que forman parte de los mismos, sin perjuicio de
los derechos de propiedad intelectual de sus titula-
res.

En ocasiones, los titulares de las obras protegi-
das por derechos de propiedad intelectual no han
podido ser identificados o, si lo han sido, no han
podido ser localizados tras una busqueda diligente,
dando lugar a su determinaciéon como obras huérfa-
nas. La imposibilidad de localizar a los titulares de
derechos de propiedad intelectual de una obra no
debe impedir su acceso y disfrute por los ciudada-
nos, por lo que es necesario permitir a las institu-
ciones culturales su digitalizacion y puesta a dispo-
sicion, siempre que, aunque estos actos se lleven a
cabo mediante acuerdos con instituciones privadas

vulneraciones de derechos que permita el impulso
de la oferta legal en el entorno digital.

La Unién Europea, mediante la aprobacién de
dos directivas, continla la tarea de armonizacion
del Derecho sustantivo nacional de sus Estados
miembros en el ambito de la propiedad intelectual,
materia de gran relevancia para el desarrollo del
mercado interior.
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0 se perciban ingresos por ello, éstos se limiten a
cubrir los costes derivados de dicha utilizacion. Ello
ha de entenderse sin perjuicio del derecho del legi-
timo titular a poner fin a la condicién de obra huér-
fana y percibir una compensacion equitativa,
teniendo en cuenta no sélo el posible dano cau-
sado, sino también el interés publico y la promocidn
del acceso a la cultura que justifiquen la utilizacion
de la obra, asi como su caracter no lucrativo.

Por tanto, procede abordar, mediante la pre-
sente reforma del Texto Refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual, la transposicién al ordena-
miento juridico espafiol del contenido de las referi-
das Directivas 2011/77/UE y 2012/28/UE.

El articulo 5.2.b) de la Directiva 2001/29/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo
de 2001, relativa a la armonizacion de determina-
dos aspectos de los derechos de autor y derechos
afines a los derechos de autor en la sociedad de la
informacién, permite a los Estados miembros de la
Union Europea establecer, como limite al derecho
de reproduccién (por el que solo el titular del dere-
cho de autor o derecho afin puede autorizar o pro-
hibir la reproduccién de la obra), el caso de las
copias en cualquier soporte efectuadas por una
persona fisica para uso privado. No obstante, la
Directiva obliga, a los Estados miembros que
implanten este limite, a establecer una via para que
los titulares de esos derechos de reproduccion reci-
ban a cambio una compensacion equitativa.

Espana, como muchos Estados miembros de la
Union Europea, ya habia implantado el limite de
copia privada, en concreto a través del articulo 25
de la Ley 22/1987, de 11 de noviembre, de Propie-
dad Intelectual.

La disposicion adicional décima del Real
Decreto-ley 20/2011, de 30 de diciembre, de medi-
das urgentes en materia presupuestaria, tributaria y
financiera para la correccion del déficit publico, no
suprime ese limite a los derechos de propiedad
intelectual.

El objetivo del citado Real Decreto-ley ha sido
modificar el mecanismo de financiacion de esta
compensacion, que deja de depender de la
recaudacion que las entidades de gestion de los
derechos de propiedad intelectual obtienen de los
intermediarios en el mercado de equipos, aparatos
y soportes de reproduccion, para pasar a financiarse
directamente con cargo de los Presupuestos
Generales del Estado.

Por tanto, procede abordar, mediante la pre-
sente reforma del texto refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual, la transposicién al ordena-
miento juridico espafiol del contenido de las referi-
das Directivas 2011/77/UE y 2012/28/UE.

El objetivo del citado Real Decreto-ley ha sido
modificar el mecanismo de financiacion de esta
compensacion, que deja de depender de la
recaudacion que las entidades de gestion de los
derechos de propiedad intelectual obtienen de los
intermediarios en el mercado de equipos, aparatos
y soportes de reproduccion, para pasar a financiarse

directamente con cargo a los Presupuestos

Generales del Estado.
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La financiacion de esta compensacion a cargo de
los Presupuestos Generales del Estado va a llevarse
a cabo con pleno respeto del principio del justo
equilibrio entre la cuantia de aquélla y el perjuicio
causado por las copias privadas realizadas al amparo
del limite, de obras protegidas. Dicha vinculacion
queda prevista legalmente al determinarse aquellas
copias que no tendran la consideracion de
reproducciones para uso privado o al fijarse
determinadas situaciones en las que se producira un
dafo o perjuicio minimo. Asimismo el citado vinculo
se hara patente cuando reglamentariamente se
desarrollen los criterios a tener en cuenta en el
procedimiento de cuantificacion y liquidacion de la
compensacion equitativa para consignar anualmente
dicha cuantia que después se referira.

Respecto al origen de esta financiacion con
cargo a los Presupuestos Generales del Estado,
debe recordarse que, segun la Ley 47/2003, de 26
de noviembre, General Presupuestaria, la ley es
fuente de obligaciones para la Hacienda Publica
estatal, exigibles cuando resulten de la ejecucién de
los presupuestos, y que, segun el articulo 31.2 de la
Constitucion espafola, el gasto publico realizara
una asignacion equitativa de los recursos publicos.

Puesto que a partir del 1 de enero de 2012 la
compensacion por copia privada se viene abo-
nando con cargo a los Presupuestos Generales del
Estado, resulta preciso y urgente realizar algunos
ajustes legales.

En estas circunstancias se procede a una nueva
redaccion del apartado 2 del articulo 31 del texto
refundido de la Ley de Propiedad Intelectual que
supone su restriccion como consecuencia de la
exclusion, por un lado, de las reproducciones para
uso profesional o empresarial, en cumplimiento de la
reciente jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la
Unién Europea, y por otra parte de las reproducciones
a partir de soportes fisicos que no sean propiedad del
usuario, incluyéndose aquellas no adquiridas por
compraventa mercantil, y mediante comunicacion
publica salvo las reproducciones individuales de
obras a las que se haya accedido a través de un acto
legitimo de comunicacion publica, mediante la
difusién de la imagen, del sonido o de ambos. Al dejar
de quedar amparadas por el limite de copia privada,
estas reproducciones, cuando carezcan de
autorizacion, devienen ilicitas y no podran ser objeto
de la compensacidon equitativa. Asimismo se
especifican, en un nuevo apartado 3 al articulo 31, los
supuestos excluidos del limite de copia privada, de tal
modo que ya no solo estaran excluidas las bases de
datos electronicas y los programas de ordenador sino
todas aquellas obras que se hayan puesto a
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Respecto al origen de esta financiacion con
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debe recordarse que, segun la Ley 47/2003, de 26
de noviembre, General Presupuestaria, la ley es
fuente de obligaciones para la Hacienda Publica
estatal, exigibles cuando resulten de la ejecucién de
los presupuestos, y que, segun el articulo 31.2 de la
Constitucion Espaiiola, el gasto publico realizara
una asignacion equitativa de los recursos publicos.

En estas circunstancias se procede a una nueva
redaccion del apartado 2 del articulo 31 del texto
refundido de la Ley de Propiedad Intelectual que
supone su restriccion como consecuencia de la
exclusion, por un lado, de las reproducciones para
uso profesional o empresarial, en cumplimiento de la
reciente jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la
Unién Europea, y por otra parte de las reproducciones
a partir de soportes fisicos que no sean propiedad del
usuario, incluyéndose aquellas no adquiridas por
compraventa mercantil, y mediante comunicacion
publica, salvo las reproducciones individuales de
obras a las que se haya accedido a través de un acto
legitimo de comunicacion publica, mediante la
difusién de la imagen, del sonido o de ambos. Al dejar
de quedar amparadas por el limite de copia privada,
estas reproducciones, cuando carezcan de
autorizacion, devienen ilicitas y no podran ser objeto
de la compensacidon equitativa. Asimismo se
especifican, en un nuevo apartado 3 al articulo 31, los
supuestos excluidos del limite de copia privada, de tal
modo que ya no solo estaran excluidas las bases de
datos electronicas y los programas de ordenador sino
todas aquellas obras que se hayan puesto a
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disposicién del publico con arreglo a lo convenido por
contrato de tal forma que cualquier persona pueda
acceder a ellas desde el lugar y momento que elija.

Por otra parte, se modifica el articulo 25 del
Texto Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual,
a los efectos de reconocer que la compensacion
equitativa a la que se refiere el articulo 31.2 se
realizara anualmente con cargo a la Ley de
Presupuestos Generales del Estado, remitiéndose
dicho precepto a lo establecido reglamentariamente
en lo relativo al procedimiento de determinacién de
la cuantia y el procedimiento de pago de dicha
compensacion. No obstante la anterior remision,
resulta oportuno prever legalmente determinadas
directrices, a los efectos de la determinacion de la
cuantia de la citada compensacién, relativas a
precisar la consideracion, de reproducciones como
copias privadas, de situaciones que dan lugar a un
perjuicio minimo o la modulacion del perjuicio segun
la adopcion o no de medidas tecnoldgicas eficaces
por el titular del derecho de reproduccion. Todas
ellas, en consonancia con la mas reciente
jurisprudencia comunitaria. Asimismo se prevé que
el pago se realizara a través de las entidades de
gestion de derechos de propiedad intelectual, todo
ello a los efectos de hacer posible y mas eficaz la
posterior distribucion de la compensacion al estarse
ante uno de los derechos de gestién colectiva
obligatoria por excelencia.

Por ultimo, se estima necesario modificar la
excepcion relativa a la cita y resefa e ilustracion
con fines educativos o de investigacion cientifica,
principalmente en lo relativo a la obra impresa. Asi,
se actualiza para el entorno digital el régimen
aplicable a las resefias realizadas por servicios
electronicos de agregaciéon de contenidos. Por otro
lado, la actual regulacion de la cita e ilustracion de
la ensefianza queda practicamente inalterada con
el alcance actual respecto a pequefios fragmentos
de obras, salvo en el supuesto de obras en forma
de libros de texto, manuales universitarios y
publicaciones asimiladas, asi como respecto a
obras aisladas de caracter plastico o fotografico
figurativo. Simplemente se produce una modificacion
respecto al ambito de aplicacion de la citada
excepcion que a partir de ahora no se circunscribira
a las aulas sino que se contempla de manera
general para cubrir otros tipos de ensefianza como
la ensefianza no presencial y en linea.
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equitativa a la que se refiere el articulo 31.2 se
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dicho precepto a lo establecido reglamentariamente
en lo relativo al procedimiento de determinacién de
la cuantia y al procedimiento de pago de dicha
compensacion. No obstante la anterior remision,
resulta oportuno prever legalmente determinadas
directrices, a los efectos de la determinacion de la
cuantia de la citada compensacion, relativas a
precisar la consideracion, de reproducciones como
copias privadas, de situaciones que dan lugar a un
perjuicio minimo o la modulacién del perjuicio segun
la adopcion o no de medidas tecnoldgicas eficaces
por el titular del derecho de reproduccion. Todas
ellas, en consonancia con la mas reciente
jurisprudencia comunitaria. Asimismo se prevé que
el pago se realizara a través de las entidades de
gestion de derechos de propiedad intelectual, todo
ello a los efectos de hacer posible y mas eficaz la
posterior distribucion de la compensacion al estarse
ante uno de los derechos de gestion colectiva
obligatoria por excelencia.

Por ultimo, se estima necesario modificar la
excepcion relativa a la cita y resefa e ilustracion
con fines educativos o de investigacion cientifica,
principalmente en lo relativo a la obra impresa. Asi,
se actualiza para el entorno digital el régimen
aplicable a las resefias realizadas por servicios
electronicos de agregacion de contenidos, si bien
especificandose gque la puesta a disposicion del
publico por terceros de cualquier imagen, obra
fotografica o mera fotografia divulgada en
publicaciones periddicas o en sitios Web de

actualizacidn periédica, ha de estar siempre
sujeta a autorizacién. Por otro lado, la actual

regulacion de la cita e ilustracion de la ensefianza
queda practicamente inalterada con el alcance
actual respecto a pequefios fragmentos de obras,
salvo en el supuesto de obras en forma de libros de
texto, manuales universitarios y publicaciones
asimiladas, asi como respecto a obras aisladas de
caracter plastico o fotografico figurativo.
Simplemente se produce una modificacién respecto
al ambito de aplicacion de la citada excepcioén, que
a partir de ahora no se circunscribira a las aulas
sino que se contempla de manera general para
cubrir otros tipos de ensefianza como la ensefianza
no presencial y en linea.
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Sin embargo, para las obras o publicaciones,
impresas o susceptibles de serlo, se amplia, en el
ambito de las universidades y centros de investiga-
cion, la excepcion en defecto de autorizacién o de
actos referidos a contenidos sobre cuyos derechos
el centro usuario sea a su vez titular, siempre de
acuerdo con el contenido del articulo 5.3.a) y 4 de
la citada Directiva 2001/29/CE, del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001,
aunque dicho uso beneficiado de la excepcién, no
deja de devengar la correspondiente y necesaria
remuneracion.

Ciertamente, el actual articulo 32.2 en su redac-
cién vigente hasta ahora queda muy lejos del
alcance maximo que la sefialada directiva permite
dar a esta excepcion o limite, aspecto éste que se
deduce tanto de su articulado como de los conside-
randos de la misma. Por ello, ya el informe del Con-
sejo de Estado previo a la aprobacion de la
Ley 23/2006, de 7 de julio, recordaba al legislador
espaniol que el alcance que se daba a ese limite o
excepcion en Espafia quiza no resultase suficiente
para cubrir las necesidades cotidianas del entorno
educativo, quedando muy por debajo de lo que per-
mite la Directiva 2001/29/CE.

v

Las entidades de gestion de derechos de
propiedad intelectual son una pieza esencial en el
engranaje de proteccion de los derechos de autor,
que generalmente se han mostrado eficaces en el
cumplimiento de sus fines. Dichos fines no son
otros que la gestidon colectiva de derechos de
explotacién u otros de caracter patrimonial, por
cuenta y en interés de una pluralidad de titulares de
derechos de propiedad intelectual y abogar
asimismo por los intereses generales en su conjunto
respecto a la proteccion de la propiedad intelectual.
De hecho, como se ha senalado, el limite de copia
privada pasa a remunerarse con una cuantia con
cargo a los Presupuestos Generales del Estado
pero que sigue haciéndose efectiva a través de las
citadas entidades de gestion.

No obstante, la experiencia acumulada ha
permitido identificar problemas en el funcionamiento
del modelo y ha revelado aspectos que admiten
amplios margenes de mejora, singularmente en lo
referido a la eficiencia y transparencia del sistema.
En este sentido, la Mocion, de 14 de julio de 2011,
sobre las medidas a adoptar para garantizar el
control del cumplimiento de la legalidad en las
entidades de gestidon de los derechos reconocidos
en la Ley de Propiedad Intelectual, exige adoptar
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engranaje de proteccion de los derechos de autor,
que generalmente se han mostrado eficaces en el
cumplimiento de sus fines. Dichos fines no son
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cuenta y en interés de una pluralidad de titulares de
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defensa de los intereses generales en su conjunto
respecto a la proteccion de la propiedad intelectual.

De hecho, como se ha sefalado, el limite de copia
privada pasa a remunerarse con una cuantia con
cargo a los Presupuestos Generales del Estado
pero que sigue haciéndose efectiva a través de las
citadas entidades de gestion.

No obstante, la experiencia acumulada ha
permitido identificar problemas en el funcionamiento
del modelo y ha revelado aspectos que admiten
amplios margenes de mejora, singularmente en lo
referido a la eficiencia y transparencia del sistema.
En este sentido, la_Mocién consecuencia de
interpretacion urgente, aprobada por el

Congreso de los Diputados el 19 de julio de 2011,
sobre las medidas a adoptar para garantizar el

control del cumplimiento de la legalidad en las
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medidas de control que permitan garantizar la
gestion de todos los derechos de los autores y otros
titulares de derechos de propiedad intelectual en
general, y del derecho a la compensacion equitativa
por copia privada en particular.

En consecuencia, resulta oportuna Ia
anticipacion de medidas para subsanar las
principales de estas deficiencias, quedando diferida
a una préxima ley una eventual revision en
profundidad del conjunto del sistema. En este
sentido, podemos destacar tres tipos de medidas.
En primer lugar, se recoge de forma detallada y
sistematica el catalogo de obligaciones de las
entidades de gestion para con las Administraciones
Publicas y respecto a sus asociados, con especial
atencién a aquellas relacionadas con la rendicion
anual de cuentas. En segundo lugar, vy
consecuentemente con la anterior, se establece un
cuadro de infracciones y sanciones que permitan
exigir a las entidades de gestion responsabilidades
administrativas por el incumplimiento de sus
obligaciones legales, condicion indispensable para
garantizar su cumplimiento. En tercer lugar se
delimitan con precision los ambitos de
responsabilidad ejecutiva de la Administracién
General del Estado y de las Comunidades
Auténomas, respetando la doctrina del Tribunal
Constitucional, recogida inicialmente en la
STC 196/1997, de 13 de noviembre, que se
pronuncia sobre la adecuacién al marco
constitucional de distribucion de competencias de
varios preceptos de la Ley 22/1987, de 11 de
noviembre, de propiedad intelectual, pero que
también subyace en la STC 31/2010, de 28 de
junio.

En este sentido, para reforzar las nuevas obli-
gaciones de las entidades de gestion, se estima
oportuno modificar el articulo regulador de la Sec-
cion Primera de la Comision de Propiedad Intelec-
tual con objeto de ampliar sus competencias inclu-
yendo entre éstas la funcion de determinacion de
tarifas y reforzar su funcién de control para velar
por que las tarifas generales establecidas por éstas
sean equitativas y no discriminatorias.

\

El siguiente grupo de medidas tiene por objeto
mejorar la eficacia de los mecanismos legales para
la proteccion de los derechos de propiedad intelec-
tual frente a las vulneraciones que puedan sufrir en
el entorno digital, lo cual repercutird sin duda en
una mejora de la visibilidad de la oferta legal de
contenidos en dicho entorno y el impulso de los
nuevos modelos de negocio en Internet.

entidades de gestion de los derechos reconocidos
en la Ley de Propiedad Intelectual, insta a adoptar
medidas de control que permitan garantizar la
gestion de todos los derechos de los autores y otros
titulares de derechos de propiedad intelectual.

En consecuencia, resulta oportuna la
anticipacion de medidas para subsanar las
principales de estas deficiencias, quedando diferida
a una préxima ley una eventual revisién en
profundidad del conjunto del sistema. En este
sentido, podemos destacar tres tipos de medidas.
En primer lugar, se recoge de forma detallada y
sistematica el catalogo de obligaciones de las
entidades de gestion para con las Administraciones
Publicas y respecto a sus asociados, con especial
atencién a aquellas relacionadas con la rendicion
anual de cuentas. En segundo lugar, vy
consecuentemente con la anterior, se establece un
cuadro de infracciones y sanciones que permitan
exigir a las entidades de gestion responsabilidades
administrativas por el incumplimiento de sus
obligaciones legales, condicién indispensable para
garantizar su cumplimiento. En tercer lugar, se
delimitan con precision los ambitos de
responsabilidad ejecutiva de la Administracién
General del Estado y de las Comunidades
Auténomas, respetando la doctrina del Tribunal
Constitucional, recogida inicialmente en la
STC 196/1997, de 13 de noviembre, que se
pronuncia sobre la adecuacién al marco
constitucional de distribucion de competencias de
varios preceptos de la Ley 22/1987, de 11 de
noviembre, de Propiedad Intelectual, pero que
también subyace en la STC 31/2010, de 28 de
junio.
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Como ya se ha sefialado, la implantacion
generalizada e intensiva de las nuevas tecnologias
ha multiplicado los riesgos de vulneraciéon de los
derechos de propiedad intelectual, obligando a las
industrias culturales y creativas a una profunda
transformacion y demandando del Legislador un
esfuerzo permanente para adaptar el marco legal
vigente a las nuevas necesidades.

En primer lugar, resulta necesario adaptar la via
jurisdiccional civil para que pueda mantener su
papel de cauce ordinario para la solucién de con-
flictos de intereses contrapuestos, introduciendo
mejoras en la redaccién de determinadas medidas
de informacioén previa necesarias para la proteccion
de los derechos de propiedad intelectual en el
entorno digital en linea.

En segundo lugar, se procede a establecer
unos criterios claros en el texto refundido de la Ley
de Propiedad Intelectual respecto de los supuestos
en que puede producirse responsabilidad de un
tercero que incurre en una infraccién de derechos
de propiedad intelectual. Este tipo de supuestos
son especialmente comunes en el entorno digital,
en el que las conductas vulneradoras cometidas
por determinados sujetos son a menudo
posibilitadas y magnificadas por la intervencion de
terceros cuya conducta excede en ocasiones de
una mera intermediacibn o de una colaboracién
técnica, pasando a constituirse en modelos de
negocio ilicitos fundamentados en el desarrollo de
actividades vulneradoras por terceros a quienes
inducen en sus conductas, con quienes colaboran o
respecto de cuya conducta tienen facultades de
control. Por ello, se procede a establecer unos
elementos legales basicos para enijuiciar la licitud
de estas conductas. En este sentido, se prevé que
sera responsable como infractor quien induzca
dolosamente la conducta infractora; quien coopere
con la misma, conociendo la conducta infractora o
contando con indicios razonables para conocerla; y
quien, teniendo un interés econdémico directo en los
resultados de la conducta infractora, cuente con
una capacidad de control sobre la conducta del
infractor. Lo anterior no afecta a las limitaciones de
responsabilidad especificas establecidas en los
articulos 14 a 17 de la Ley 34/2002, de 11 de julio,
de servicios de la sociedad de la informacién y de
comercio electronico, en la medida en que se
cumplan los requisitos legales establecidos en
dicha Ley para su aplicacion.

Como ya se ha sefalado, la implantacion
generalizada e intensiva de las nuevas tecnologias
ha multiplicado los riesgos de vulneracién de los
derechos de propiedad intelectual, obligando a las
industrias culturales y creativas a una profunda
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terceros cuya conducta excede en ocasiones de
una mera intermediacion o de una colaboracién
técnica, pasando a constituirse en modelos de
negocio ilicitos fundamentados en el desarrollo de
actividades vulneradoras de terceros a quienes
inducen en sus conductas, con quienes colaboran o
respecto de cuya conducta tienen facultades de
control. Por ello, se procede a establecer unos
elementos legales basicos para enjuiciar la licitud
de estas conductas. En este sentido, se prevé que
sera responsable como infractor quien induzca
dolosamente la conducta infractora; quien coopere
con la misma, conociendo la conducta infractora o
contando con indicios razonables para conocerla; y
quien, teniendo un interés econdémico directo en los
resultados de la conducta infractora, cuente con
una capacidad de control sobre la conducta del
infractor. Lo anterior no afecta a las limitaciones de
responsabilidad especificas establecidas en los
articulos 14 a 17 de la Ley 34/2002, de 11 de julio,
de servicios de la sociedad de la informacién y de
comercio electronico, en la medida en que se
cumplan los requisitos legales establecidos en
dicha ley para su aplicacioén.
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Una vez garantizado un mecanismo
jurisdiccional eficaz para la persecucion de las
vulneraciones de los derechos de propiedad
intelectual, la siguiente medida consiste en
acometer una revision del procedimiento de
salvaguarda de los derechos de propiedad
intelectual regulado en el articulo 158.4 de la Ley
de Propiedad Intelectual, que permita concentrar
las capacidades y recursos de la Comision de
Propiedad Intelectual en la persecucion de los
grandes infractores de derechos de propiedad
intelectual. Para ello, se dota a la Seccion Segunda
de la Comisidon de Propiedad Intelectual de
mecanismos mas eficaces de reaccion frente a las
vulneraciones cometidas por prestadores de
servicios de la sociedad de la informaciéon que no
cumplan voluntariamente con los requerimientos de
retirada que le sean dirigidos por aquélla, incluyendo
la posibilidad de requerir la colaboracion de
intermediarios de pagos electrénicos y de publicidad
y previendo la posibilidad de bloqueo técnico,
debiendo motivarse adecuadamente en
consideracion de su proporcionalidad y teniendo en
cuenta la posible eficacia de las demas medidas al
alcance. Asimismo, se prevé que, en caso de
incumplimiento reiterado de los requerimientos de
retirada, los prestadores que vulneren derechos de
propiedad intelectual sean sancionados
administrativamente.

Por otra parte, se incluyen expresamente en el
ambito de aplicacién de este precepto a los presta-
dores de servicios que vulneren derechos de pro-
piedad intelectual, en la forma referida en el parrafo
anterior, facilitando la descripcién o la localizaciéon
de obras y prestaciones que indiciariamente se
ofrezcan sin autorizacion, desarrollando a tal efecto
una labor activa y no neutral, y que no se limiten a
actividades de mera intermediacion técnica, pues
dicha actividad constituye una explotacion con-
forme al concepto general de derecho exclusivo de
explotacion establecido en la normativa de propie-
dad intelectual. Lo anterior, sin embargo, no afecta
a prestadores que desarrollen actividades de mera
intermediacion técnica, como puede ser, entre
otras, una actividad neutral de motor de busqueda
de contenidos o cuya actividad no consista en faci-
litar activa y no neutralmente la localizacién de con-
tenidos protegidos ofrecidos ilicitamente de manera
indiciaria o que meramente enlacen ocasional-
mente a tales contenidos de terceros.

Asimismo, se realizan mejoras técnicas orienta-
das a permitir que el referido procedimiento de sal-
vaguarda se beneficie de la nueva legislacién de
racionalizacion del sector publico y otras medidas
de reforma administrativa.

Una vez garantizado un mecanismo
jurisdiccional eficaz para la persecucion de las
vulneraciones de los derechos de propiedad
intelectual, la siguiente medida consiste en
acometer una revisiéon del procedimiento de
salvaguarda de los derechos de propiedad
intelectual regulado en el articulo 158.4 del texto
refundido de la Ley de Propiedad Intelectual,
que permita concentrar las capacidades y recursos
de la Comisién de Propiedad Intelectual en la
persecucion de los grandes infractores de derechos
de propiedad intelectual. Para ello, se dota a la
Seccion Segunda de la Comision de Propiedad
Intelectual de mecanismos mas eficaces de
reaccion frente a las vulneraciones cometidas por
prestadores de servicios de la sociedad de la
informaciéon que no cumplan voluntariamente con
los requerimientos de retirada que le sean dirigidos
por aquélla, incluyendo la posibilidad de requerir la
colaboracion de intermediarios de pagos
electronicos y de publicidad y previendo la
posibilidad de bloqueo técnico, debiendo motivarse
adecuadamente en consideracibn de su
proporcionalidad y teniendo en cuenta la posible
eficacia de las demas medidas al alcance.
Asimismo, se prevé que, en caso de incumplimiento
reiterado de los requerimientos de retirada, los
prestadores que vulneren derechos de propiedad
intelectual sean sancionados administrativamente.
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Las medidas contenidas en la presente Ley a
este respecto han sido notificadas a la Comision
Europea segun Ilo previsto en el Real
Decreto 1337/1999, de 31 de julio, por el que se
regula la remisiéon de informaciéon en materia de
normas y reglamentaciones técnicas y reglamentos
relativos a los servicios de la sociedad de la
informacion, que transpone la Directiva 98/34/CE,
del Parlamento Europeo y del Consejo, por la que
se establece un procedimiento de informacién en
materia de las normas y reglamentaciones técnicas
y de las reglas relativas a los servicios de la
sociedad de la informacion, modificada por la
Directiva 98/48/CE.

La efectiva implantacién de estas novedades
requiere la modificacion puntual de la Ley 1/2000,
de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil y del Texto
Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual.

La presente Ley se aprueba al amparo de lo
dispuesto en el articulo 149.1.6.%, 8.2 y 9.2 de la
Constitucion Espanfola, que atribuye al Estado la
competencia sobre legislacion procesal, legislacion
civil y legislacién sobre propiedad intelectual,
respectivamente.

En la tramitacién del anteproyecto de ley se ha
llevado a cabo un tramite de informacién publica en
linea y se ha dado audiencia a las Comunidades
Auténomas. Ademas, se han solicitado informes a
los Ministerios de Economia y Competitividad,
Hacienda y Administraciones Publicas, Industria,
Energia y Turismo y al de Justicia. También se han
solicitado los informes preceptivos del Consejo
General del Poder Judicial, del Consejo Fiscal, de
la Agencia Espafiola de Proteccion de datos, de la
Comisiéon Nacional de la Competencia y del Con-
sejo de Consumidores y Usuarios, asi como el pre-
ceptivo dictamen del Consejo de Estado.

Articulo primero. Modificacion del texto refundido
de la Ley de Propiedad Intelectual.

Se modifica el Texto Refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual, aprobado por el Real Decreto
Legislativo 1/1996, de 12 de abril, en los términos
que se recogen a continuacion.

Las medidas contenidas en la presente ley a
este respecto han sido notificadas a la Comision
Europea segun Ilo previsto en el Real
Decreto 1337/1999, de 31 de julio, por el que se
regula la remisiéon de informacion en materia de
normas y reglamentaciones técnicas y reglamentos
relativos a los servicios de la sociedad de la
informacion, que transpone la Directiva 98/34/CE,
del Parlamento Europeo y del Consejo, por la que
se establece un procedimiento de informacién en
materia de las normas y reglamentaciones técnicas
y de las reglas relativas a los servicios de la
sociedad de la informacion, modificada por la
Directiva 98/48/CE.

La efectiva implantacién de estas novedades
requiere la modificacion puntual de la Ley 1/2000,
de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil y del texto
refundido de la Ley de Propiedad Intelectual.

La presente ley se aprueba al amparo de lo
dispuesto en el articulo 149.1.6.%2, 8.2 y 9.2 de la
Constitucion Espafola, que atribuye al Estado la
competencia sobre legislacion procesal, legislacion
civil y legislacién sobre propiedad intelectual,
respectivamente.

Se modifica el texto refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual, aprobado por el Real Decreto
Legislativo 1/1996, de 12 de abril, en los términos
que se recogen a continuacion.

Uno. Se modifica el apartado 4 del
articulo 19. que queda redactado en los
siguientes términos:

«4. Se entiende por préstamo la puesta a
disposicién de originales y copias de una obra
para su uso por tiempo limitado sin beneficio
econdémico o comercial directo ni indirecto.

siempre que dicho préstamo se lleve a cabo a
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Uno. Se modifica el articulo 25, que queda
redactado en los siguientes términos:

«Articulo 25. Compensacién equitativa por copia
privada.

1. La reproduccion de obras divulgadas en
forma de libros o publicaciones que a estos efectos
se asimilen reglamentariamente, asi como de fono-
gramas, videogramas o de otros soportes sonoros,
visuales o audiovisuales, realizada mediante apa-
ratos o instrumentos técnicos no tipograficos, exclu-
sivamente para uso privado, no profesional ni
empresarial, sin fines directa ni indirectamente
comerciales, de conformidad con los apartados 2
y 3 del articulo 31, originara una compensacion
equitativa y Unica para cada una de las tres modali-
dades de reproduccion mencionadas.

Dicha compensacion, con cargo a los Presu-
puestos Generales del Estado, estara dirigida a
compensar los derechos de propiedad intelectual
que se dejaran de percibir por razén del limite legal
de copia privada.

2. Seran beneficiarios de esta compensacion
los autores de las obras sefialadas en el apartado
anterior, explotadas publicamente en alguna de las
formas mencionadas en dicho apartado, conjunta-
mente y, en los casos y modalidades de reproduc-
cién en que corresponda, con los editores, los pro-
ductores de fonogramas y videogramas y los
artistas intérpretes o ejecutantes cuyas actuaciones
hayan sido fijadas en dichos fonogramas y video-
gramas. Este derecho sera irrenunciable para los
autores y los artistas intérpretes o ejecutantes.

3. El procedimiento de determinacién de la
cuantia de esta compensacioén, que sera calculada
sobre la base del criterio del perjuicio causado a los

través de establecimientos accesibles al
publico.
Se entendera que no existe beneficio econé-
mico o comercial directo ni indirecto cuando el
réstamo_efectuado por un establecimiento

accesible al publico dé lugar al pago de una
cantidad que no exceda de lo necesario para
cubrir los gastos de funcionamiento. Esta canti-
dad no podra incluir total o parcialmente el
importe del derecho de remuneracién que deba
satisfacerse a los titulares de derechos de pro-
piedad intelectual conforme a lo dispuesto en el
articulo 37.2.

Quedan excluidas del concepto de préstamo
las operaciones mencionadas en el parrafo
segundo del apartado 3 y las que se efectien
entre establecimientos accesibles al publico.»

Dos. Se modifica el articulo 25, que queda
redactado en los siguientes términos:

cve: BOCG_D_10_422_2846



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
SENADO

Num. 422

24 de octubre de 2014

Pag. 52

beneficiarios enumerados en el apartado 2 debido al
establecimiento del limite de copia privada en los tér-
minos previstos en los apartados 2 y 3 del articulo 31,
y contara con una consignacién anual en la Ley de
Presupuestos Generales del Estado, asi como el pro-
cedimiento de pago de la compensacioén, que se rea-
lizara a través de las entidades de gestidn, se ajusta-
ran a lo reglamentariamente establecido.

4. Alos efectos de la determinacion de la cuan-
tia de la compensacion equitativa, no tendran la con-
sideracion de reproducciones para uso privado:

a) las realizadas mediante equipos, aparatos
y soportes de reproduccién digital adquiridos por
personas juridicas, que no se hayan puesto, de
hecho ni de derecho, a disposicién de usuarios pri-
vados y que estén manifiestamente reservados a
usos distintos a la realizacién de copias privadas;

b) las realizadas por quienes cuenten con la
preceptiva autorizacion para llevar a efecto la
correspondiente reproduccion de obras y prestacio-
nes protegidas en el ejercicio de su actividad, en
los términos de dicha autorizacion.

5. No daran origen a una obligacién de com-
pensacién aquellas situaciones en las que el perjui-
cio causado al titular del derecho de reproduccién
haya sido minimo, que se determinaran reglamen-
tariamente. En todo caso, no dara origen a una
obligacion de compensacion por causar un perjui-
cio minimo la reproduccién individual y temporal
por una persona fisica para su uso privado de obras
a las que se haya accedido mediante actos legiti-
mos de difusion de la imagen, del sonido o de
ambos, para permitir su visionado o audicién en
otro momento temporal mas oportuno.

6. Enla determinacién de la cuantia de la com-
pensacion equitativa podra tenerse en cuenta, en
los términos que se establezca reglamentariamente,
la aplicacion o no, por parte de los titulares del dere-
cho de reproduccién, de las medidas tecnoldgicas
eficaces que impidan o limiten la realizacion de
copias privadas o que limiten el numero de éstas.»

Dos. Se introduce un parrafo segundo en el
apartado 1 del articulo 28, con la siguiente
redaccion:

«En el caso de las composiciones musicales
con letra, los derechos de explotacion duraran toda
la vida del autor de la letra y del autor de la compo-
sicién musical y setenta afios desde la muerte o
declaracién de fallecimiento del ultimo supervi-
viente, siempre que sus contribuciones fueran crea-
das especificamente para la respectiva composi-
cion musical con letra.»

Tres. Se introduce un parrafo segundo en el

apartado 1 del
redaccion:

articulo 28, con

la siguiente
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Tres. Se modifica el apartado 2 del articulo 31
y se afade un nuevo apartado 3, con la siguiente
redaccion:

«2. Sin perjuicio de la compensacién equita-
tiva prevista en el articulo 25, no necesita autoriza-
cion del autor la reproduccion, en cualquier soporte,
sin asistencia de terceros, de obras ya divulgadas,
cuando concurran simultdneamente las siguientes
circunstancias, constitutivas del limite legal de
copia privada:

a) Que se lleve a cabo por una persona fisica
exclusivamente para su uso privado, no profesional
ni empresarial, y sin fines directa ni indirectamente
comerciales.

b) Que la reproduccion se realice a partir de
obras a las que haya accedido legalmente desde
una fuente licita. A estos efectos, se entendera que
se ha accedido legalmente y desde una fuente licita
a la obra divulgada unicamente en los siguientes
supuestos:

1.° Cuando se realice la reproduccion, directa
o indirectamente, a partir de un soporte que con-
tenga una reproduccién de la obra, autorizada por
su titular, comercializado y adquirido en propiedad
por compraventa mercantil.

2.° Cuando se realice una reproduccion indivi-
dual de obras a las que se haya accedido a travées
de un acto legitimo de comunicacion publica,
mediante la difusién de la imagen, del sonido o de
ambos, y no habiéndose obtenido dicha reproduc-
cion mediante fijacion en establecimiento o espacio
publico no autorizada.

c) Que la copia obtenida no sea objeto de una
utilizacion colectiva ni lucrativa, ni de distribucion
mediante precio.

3. Quedan excluidas de lo dispuesto en el
anterior apartado:

a) Las reproducciones de obras que se hayan
puesto a disposicidon del publico conforme al
articulo 20.2.i), de tal forma que cualquier persona
pueda acceder a ellas desde el lugar y momento
que elija, autorizandose, con arreglo a lo convenido
por contrato, y, en su caso, mediante pago de pre-
cio, la reproduccién de la obra.

b) Las bases de datos electrénicas.

c) Los programas de ordenador, en aplicacion
de la letra a) del articulo 99.»

Cuatro. Se modifica el apartado 2 del
articulo 31 y se afiade un nuevo apartado 3, con la
siguiente redaccion:
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Cuatro. Se modifica el titulo del articulo 32 asi
como su apartado 2, y se adicionan unos nuevos
apartados 3, 4 y 5 con la siguiente redaccion:

«Articulo 32. Citas y resefas e ilustracion con
fines educativos o de investigacion cientifica.»

«2. La puesta a disposicion del publico por
parte de prestadores de servicios electronicos de
agregacion de contenidos de fragmentos no signifi-
cativos de contenidos, divulgados en publicaciones
periddicas o en sitios Web de actualizacién perio-
dica y que tengan una finalidad informativa, de
creacion de opinidn publica o de entretenimiento,
no requerira autorizacion, sin perjuicio del derecho
del editor o, en su caso, de otros titulares de dere-
chos a percibir una compensacion equitativa. Este
derecho sera irrenunciable y se hara efectivo a tra-
vés de las entidades de gestidn de los derechos de
propiedad intelectual. En cualquier caso, la puesta
a disposicion del publico por terceros de cualquier
imagen, obra fotografica o mera fotografia divul-
gada en publicaciones periddicas o en sitios Web
de actualizacién periodica estara sujeta a autoriza-
cion.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo
anterior, la puesta a disposicion del publico por
parte de prestadores de servicios que faciliten ins-
trumentos de busqueda de palabras aisladas inclui-
das en los contenidos referidos en el parrafo ante-
rior no estara sujeta a autorizacion ni compensacion
equitativa siempre que tal puesta a disposicion del
publico se produzca sin finalidad comercial propia y
se realice estrictamente circunscrita a lo imprescin-
dible para ofrecer resultados de busqueda en res-
puesta a consultas previamente formuladas por un
usuario al buscador y siempre que la puesta a dis-
posicién del publico incluya un enlace a la pagina
de origen de los contenidos.

3. El profesorado de la educacién reglada
impartida en centros integrados en el sistema edu-
cativo espafiol y el personal de Universidades y
Organismos Publicos de investigacion en sus fun-
ciones de investigacion cientifica, no necesitaran
autorizacion del autor o editor para realizar actos
de reproduccién, distribucién y comunicacion
publica de pequefios fragmentos de obras y de
obras aisladas de caracter plastico o fotografico
figurativo, cuando, no concurriendo una finalidad
comercial, se cumplan simultaneamente las
siguientes condiciones:

a) Que tales actos se hagan Unicamente para
la ilustracién de sus actividades educativas, tanto
en la ensefianza presencial como en la ensefianza

Cinco. Se modifica el titulo del articulo 32 asi
como su apartado 2, y se adicionan unos nuevos
apartados 3, 4 y 5 con la siguiente redaccion:
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a distancia, o con fines de investigacion cientifica, y
en la medida justificada por la finalidad no comer-
cial perseguida.

b) Que se trate de obras ya divulgadas.

c) Que las obras no tengan la condicion de
libro de texto, manual universitario o publicacién
asimilada, salvo que se trate de:

1.° Actos de reproduccion para la comunica-
cion publica, incluyendo el propio acto de comuni-
cacion publica, que no supongan la puesta a dispo-
sicién ni permitan el acceso de los destinatarios a
la obra o fragmento. En estos casos debera
incluirse expresamente una localizacién desde la
que los alumnos puedan acceder legalmente a la
obra protegida.

2.° Actos de distribucién de copias exclusiva-
mente entre el personal investigador colaborador
de cada proyecto especifico de investigacion y en
la medida necesaria para este proyecto.

A estos efectos, se entendera por libro de texto,
manual universitario o publicacién asimilada, cual-
quier publicacion, impresa o susceptible de serlo,
editada con el fin de ser empleada como recurso o
material del profesorado o el alumnado de la edu-
cacion reglada para facilitar el proceso de la ense-
fAanza o aprendizaje.

d) Que se incluyan el nombre del autor y la
fuente, salvo en los casos en que resulte imposible.

A estos efectos, se entendera por pequefio
fragmento de una obra, un extracto o porcién cuan-
titativamente poco relevante sobre el conjunto de la
misma.

Los autores y editores no tendran derecho a
remuneracién alguna por la realizacion de estos
actos.

4. Tampoco necesitaran la autorizacién del
autor o editor los actos de reproduccion parcial, de
distribuciéon y de comunicacion publica de obras o
publicaciones, impresas o susceptibles de serlo,
cuando concurran simultaneamente las siguientes
condiciones:

a) Que tales actos se lleven a cabo unica-
mente para la ilustracion con fines educativos y de
investigacion cientifica.

b) Que los actos se limiten a un capitulo de un
libro, articulo de una revista o extension equivalente
respecto de una publicacion asimilada, resultando
indiferente a estos efectos que la copia se lleve a
cabo através de uno o varios actos de reproduccion.

b) Que los actos se limiten a un capitulo de un
libro, articulo de una revista o extension equivalente
respecto de una publicacion asimilada, o extensién
asimilable al 10 por ciento del total de la obra,
resultando indiferente a estos efectos que la copia
se lleve a cabo a través de uno o varios actos de
reproduccion.
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c) Que los actos se realicen en las universi-
dades o centros publicos de investigacién, por su
personal y con sus medios e instrumentos pro-
pios.

d) Que concurra, al menos, una de las
siguientes condiciones:

1.° Que la distribucién de las copias parciales
se efectue exclusivamente entre los alumnos y per-
sonal docente o investigador del mismo centro en
el que se efectua la reproduccion.

2.° Que sdlo los alumnos y el personal docente
o investigador del centro en el que se efectie la
reproduccion parcial de la obra puedan tener
acceso a la misma a través de los actos de comuni-
cacion publica autorizados en el presente apartado,
llevandose a cabo la puesta a disposicién a través
de las redes internas y cerradas a las que Unica-
mente puedan acceder esos beneficiarios o en el
marco de un programa de educacién a distancia
ofertado por dicho centro docente.

En defecto de previo acuerdo especifico al res-
pecto entre el titular del derecho de propiedad inte-
lectual y el centro universitario u organismo de
investigacion, y salvo que dicho centro u organismo
sea titular de los correspondientes derechos de
propiedad intelectual sobre las obras reproducidas,
distribuidas y comunicadas publicamente de forma
parcial segun el apartado b), los autores y editores
de éstas tendran un derecho irrenunciable a perci-
bir de los centros usuarios una remuneracion equi-
tativa, que se hara efectiva a través de las entida-
des de gestion.

5. No se entenderan comprendidas en los
apartados 3 y 4 las partituras musicales, las obras
de un solo uso ni las compilaciones o agrupaciones
de fragmentos de obras, o de obras aisladas de
caracter plastico o fotogréfico figurativo.»

Cinco. Se introduce un nuevo articulo 37 bis,
con la siguiente redaccién:

«Articulo 37 bis. Obras huérfanas.

1. Se considerara obra huérfana a la obra
cuyos titulares de derechos no estan identificados
o, de estarlo, no estan localizados a pesar de
haberse efectuado una previa busqueda diligente
de los mismos.

Seis. Se introduce un nuevo articulo 37 bis,
con la siguiente redaccién:
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2. Si existen varios titulares de derechos
sobre una misma obra y no todos ellos han sido
identificados o, a pesar de haber sido identificados,
no han sido localizados tras haber efectuado una
busqueda diligente, la obra se podra utilizar
conforme a la presente Ley, sin perjuicio de los
derechos de los titulares que hayan sido
identificados y localizados y, en su caso, de la
necesidad de la correspondiente autorizacion.

3. Toda utilizacién de una obra huérfana
requerira la mencion de los nombres de los autores
y titulares de derechos de propiedad intelectual
identificados, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 14.2.°

4. Los centros educativos, museos, bibliote-
cas Yy hemerotecas accesibles al publico, asi como
los organismos publicos de radiodifusion, archivos,
fonotecas y filmotecas podran reproducir, a efectos
de digitalizacion, puesta a disposicion del publico,
indexacion, catalogacion, conservacion o restaura-
cion, y poner a disposicion del publico, en la forma
establecida en el articulo 20.2.i), las siguientes
obras huérfanas, siempre que tales actos se lleven
a cabo sin animo de lucro y con el fin de alcanzar
objetivos relacionados con su mision de interés
publico, en particular la conservacion y restaura-
cion de las obras que figuren en su coleccién y la
facilitacion del acceso a la misma con fines cultura-
les y educativos:

a) Obras cinematograficas o audiovisuales,
fonogramas y obras publicadas en forma de
libros, periddicos, revistas u otro material impreso
que figuren en las colecciones de centros educa-
tivos, museos, bibliotecas y hemerotecas accesi-
bles al publico, asi como de archivos, fonotecas y
filmotecas.

b) Obras cinematograficas o audiovisuales y
fonogramas producidos por organismos publicos
de radiodifusién hasta el 31 de diciembre de 2002
inclusive, y que figuren en sus archivos.

Lo dispuesto en este articulo se aplicara tam-
bién a las obras y prestaciones protegidas que
estén insertadas o incorporadas en las obras cita-
das en el presente apartado o formen parte integral
de éstas.

5. Las obras huérfanas se podran utilizar
siempre que hayan sido publicadas por primera vez
0, a falta de publicacién, hayan sido radiodifundidas
por primera vez en un Estado miembro de la Unién
Europea. Dicha utilizacién podra llevarse a cabo
previa busqueda diligente, en dicho Estado, de los
titulares de los derechos de propiedad intelectual
de la obra huérfana. En el caso de las obras cine-
matograficas o audiovisuales cuyo productor tenga

2. Si existen varios titulares de derechos
sobre una misma obra y no todos ellos han sido
identificados o, a pesar de haber sido identificados,
no han sido localizados tras haber efectuado una
busqueda diligente, la obra se podra utilizar
conforme a la_presente ley, sin perjuicio de los
derechos de los titulares que hayan sido
identificados y localizados y, en su caso, de la
necesidad de la correspondiente autorizacion.
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su sede o residencia habitual en un Estado miem-
bro de la Unién Europea, la busqueda de los titula-
res debera realizarse en dicho Estado.

Asimismo, las entidades citadas en el apartado
anterior que hubieran puesto a disposicion del
publico, con el consentimiento de sus titulares de
derechos, obras huérfanas no publicadas ni radio-
difundidas, podran utilizarlas, cuando sea razona-
ble presumir que sus titulares no se opondrian a los
usos previstos en este articulo. En este caso, la
busqueda a que se refiere el parrafo anterior
debera realizarse en Espafia.

La busqueda diligente se realizara de buena fe,
mediante la consulta de, al menos, las fuentes de
informacion que reglamentariamente se determi-
nen, sin perjuicio de la obligacion de consultar fuen-
tes adicionales disponibles en otros paises donde
haya indicios de la existencia de informacioén perti-
nente sobre los titulares de derechos.

6. Las entidades citadas en el apartado 4
registraran el proceso de busqueda de los titulares
de derechos y remitiran la siguiente informacion al
organo competente a que se refiere el apartado
siguiente:

a) Los resultados de las busquedas diligentes
que hayan efectuado y que hayan llevado a la con-
clusién de que una obra o un fonograma debe con-
siderarse obra huérfana.

b) Eluso que las entidades hacen de las obras
huérfanas de conformidad con la presente Ley.

c) Cualquier cambio, de conformidad con el
apartado siguiente, en la condicién de obra huér-
fana de las obras y los fonogramas que utilicen.

d) Lainformacién de contacto pertinente de la
entidad en cuestion.

7. En cualquier momento, los titulares de
derechos de propiedad intelectual de una obra
podran solicitar al 6rgano competente que regla-
mentariamente se determine el fin de su condicion
de obra huérfana en lo que se refiere a sus dere-
chos y percibir una compensacion equitativa por la
utilizacion llevada a cabo conforme a lo dispuesto
en este articulo.»

Seis. Se introduce un nuevo articulo 110 bis,
con la siguiente redaccién:

«Articulo 110 bis. Disposiciones relativas a la
cesion de derechos al productor de fonogramas.

1. Si, una vez transcurridos cincuenta afos
desde la publicacion licita del fonograma o, en caso
de no haberse producido esta ultima, cincuenta
afios desde su comunicacion licita al publico, no se

b) Eluso que las entidades hacen de las obras
huérfanas de conformidad con la presente ley.

Siete. Se introduce un nuevo articulo 110 bis,
con la siguiente redaccién:
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pone a la venta un nimero suficiente de copias que
satisfaga razonablemente las necesidades estima-
das del publico de acuerdo con la naturaleza y fina-
lidad del fonograma, o no se pone a disposicion del
publico, en la forma establecida en el articulo 20.2.i),
el artista intérprete o ejecutante podra poner fin al
contrato en virtud del cual cede sus derechos con
respecto a la grabacién de su interpretacion o eje-
cucion al productor de fonogramas.

El derecho a resolver el contrato de cesién
podréa ejercerse si, en el plazo de un afio desde la
notificacion fehaciente del artista intérprete o ejecu-
tante de su intencién de resolver el contrato de
cesién conforme a lo dispuesto en el parrafo ante-
rior, el productor no lleva a cabo ambos actos de
explotacion mencionados en dicho parrafo. Esta
posibilidad de resolucion no podra ser objeto de
renuncia por parte del artista intérprete o ejecu-
tante.

Cuando un fonograma contenga la grabacion
de las interpretaciones o ejecuciones de varios
artistas intérpretes o ejecutantes, éstos sélo podran
resolver el contrato de cesion de conformidad con
el articulo 111. Si se pone fin al contrato de cesiéon
de conformidad con lo especificado en el presente
apartado, expiraran los derechos del productor del
fonograma sobre éste.

2. Cuando un contrato de cesién otorgue al
artista intérprete o ejecutante el derecho a una
remuneracion unica, tendra derecho a percibir una
remuneracion anual adicional por cada afio com-
pleto una vez transcurridos cincuenta afios desde
la publicacion licita del fonograma o, en caso de no
haberse producido esta ultima, cincuenta afos
desde su comunicacion licita al publico. El derecho
a obtener esa remuneracién anual adicional, cuyo
deudor sera el productor del fonograma o, en su
caso, su cesionario en exclusiva, no podra ser
objeto de renuncia por parte del artista intérprete o
ejecutante, y se hara efectivo a través de las enti-
dades de gestién de los derechos de propiedad
intelectual de los artistas intérpretes o ejecutantes.

El importe total de los fondos que el deudor
deba destinar al pago de la remuneracién adicional
anual mencionada en el parrafo anterior sera igual
al 20 por ciento de los ingresos brutos que haya
obtenido, en el afio precedente a aquél en el que se
abone la remuneracioén, por la reproduccion, distri-
bucién y puesta a disposicién del publico, en la
forma establecida en el articulo 20.2.i), de los fono-
gramas en cuestién, una vez transcurridos cin-
cuenta afios desde la publicacion licita del fono-
grama o, en caso de no haberse producido esta
ultima, cincuenta afios desde su comunicacion
licita al publico.
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Quedan excluidas del calculo de los ingresos a
que se refiere el parrafo anterior las cantidades per-
cibidas por el deudor en concepto de compensa-
cion equitativa por copia privada y alquiler de fono-
gramas.

Los deudores de la remuneracién anual adicio-
nal a que se refiere este apartado estaran obliga-
dos a facilitar anualmente, previa solicitud, a la enti-
dad de gestion correspondiente, toda la informacion
que pueda resultar necesaria a fin de asegurar el
pago de dicha remuneracion.

3. Cuando un artista intérprete o ejecutante
tenga derecho a pagos periddicos, no se deduciran
de los importes abonados al artista intérprete o eje-
cutante ningun pago anticipado ni deducciones
establecidas contractualmente al cumplirse cin-
cuenta afios desde la publicacion licita del fono-
grama o, en caso de no haberse producido esta
ultima, cincuenta afios desde su comunicacion
licita al publico.»

Siete. Se modifica el parrafo segundo del
articulo 112, que queda redactado en los siguientes
términos:

«No obstante, si, dentro de dicho periodo, se
publica o se comunica licitamente al publico, por un
medio distinto al fonograma, una grabacion de la
interpretacion o ejecucion, los mencionados dere-
chos expiraran a los cincuenta afios computados
desde el dia 1 de enero del afio siguiente a la fecha
de la primera publicacion o la primera comunica-
cion publica, si ésta es anterior. Si la publicacion o
comunicacion publica de la grabacion de la inter-
pretacion o ejecucion se produjera en un fono-
grama, los mencionados derechos expiraran a los
setenta anos computados desde el dia 1 de enero
del afio siguiente a la fecha de la primera publica-
cion o la primera comunicacion publica, si ésta es
anterior.»

Ocho. Se modifica el parrafo primero del
articulo 119, que queda redactado en los siguientes
términos:

«Los derechos de los productores de fonogra-
mas expiraran cincuenta afnos después de que se
haya hecho la grabacion. No obstante, si el fono-
grama se publica licitamente durante dicho periodo,
los derechos expiraran setenta afios después de la
fecha de la primera publicacion licita. Si durante el
citado periodo no se efectua publicacion licita
alguna pero el fonograma se comunica licitamente
al publico, los derechos expiraran setenta anos
después de la fecha de la primera comunicacién
licita al publico.»

Ocho. Se modifica el péarrafo segundo del
articulo 112, que queda redactado en los siguientes
términos:

Nueve. Se modifica el parrafo primero del
articulo 119, que queda redactado en los siguientes
términos:
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Nueve. Se modifica el articulo 138 que queda
redactado en los siguientes términos:

«Articulo 138. Acciones y medidas cautelares
urgentes.

El titular de los derechos reconocidos en esta
Ley, sin perjuicio de ofras acciones que le
correspondan, podra instar el cese de la actividad
ilicita del infractor y exigir la indemnizacion de los
dafos materiales y morales causados, en los
términos previstos en los articulos 139 y 140.
También podra instar la publicacion o difusién, total
o parcial, de la resolucion judicial o arbitral en
medios de comunicacion a costa del infractor.

Tendra también la consideracién de responsable
de la infraccion quien induzca a sabiendas la
conducta infractora; quien coopere con la misma,
conociendo la conducta infractora o contando con
indicios razonables para conocerla; y quien,
teniendo un interés econdémico directo en los
resultados de la conducta infractora, cuente con
una capacidad de control sobre la conducta del
infractor. Lo anterior no afecta a las limitaciones de
responsabilidad especificas establecidas en los
articulos 14 a 17 de la Ley 34/2002, de 11 de julio,
de servicios de la sociedad de la informacién y de
comercio electrénico, en la medida en que se
cumplan los requisitos legales establecidos en
dicha Ley para su aplicacion.

Asimismo, podra solicitar con caracter previo la
adopcion de las medidas cautelares de proteccion
urgente reguladas en el articulo 141.

Tanto las medidas de cesacion especificas
contempladas en el articulo 139.1.h como las
medidas cautelares previstas en el articulo 141.6
podran también solicitarse, cuando sean
apropiadas, contra los intermediarios a cuyos
servicios recurra un tercero para infringir derechos
de propiedad intelectual reconocidos en esta Ley,
aunque los actos de dichos intermediarios no
constituyan en si mismos una infraccién, sin
perjuicio de lo dispuesto en la Ley 34/2002, de 11
dejulio, de servicios de la sociedad de la informacion
y de comercio electronico. Dichas medidas habran
de ser objetivas, proporcionadas y no
discriminatorias.»

Diez. Se modifican el apartado 5 del
articulo 151, y se anaden dos nuevos apartados 13
y 14, con la siguiente redaccion:

«5. Los derechos de los socios y, en particu-
lar, el régimen de voto, que podra establecerse
teniendo en cuenta criterios de ponderacion que

Diez. Se modifica el articulo 138 que queda
redactado en los siguientes términos:

El titular de los derechos reconocidos en esta
ley, sin perjuicio de otras acciones que le
correspondan, podra instar el cese de la actividad
ilicita del infractor y exigir la indemnizacion de los
dafios materiales y morales causados, en los
términos previstos en los articulos 139 y 140.
También podra instar la publicacion o difusién, total
o parcial, de la resolucion judicial o arbitral en
medios de comunicacién a costa del infractor.

Tendra también la consideracion de responsable
de la infraccion quien induzca a sabiendas la
conducta infractora; quien coopere con la misma,
conociendo la conducta infractora o contando con
indicios razonables para conocerla; y quien,
teniendo un interés econdmico directo en los
resultados de la conducta infractora, cuente con
una capacidad de control sobre la conducta del
infractor. Lo anterior no afecta a las limitaciones de
responsabilidad especificas establecidas en los
articulos 14 a 17 de la Ley 34/2002, de 11 de julio,
de servicios de la sociedad de la informacién y de
comercio electrénico, en la medida en que se
cumplan los requisitos legales establecidos en
dicha ley para su aplicacion.

Tanto las medidas de cesacién especificas
contempladas en el articulo 139.1.h) como las
medidas cautelares previstas en el articulo 141.6
podran también solicitarse, cuando sean
apropiadas, contra los intermediarios a cuyos
servicios recurra un tercero para infringir derechos
de propiedad intelectual reconocidos en esta ley,
aunque los actos de dichos intermediarios no
constituyan en si mismos una infraccion, sin
perjuicio de lo dispuesto en la Ley 34/2002, de 11
dejulio, de servicios de la sociedad de lainformacion
y de comercio electrénico. Dichas medidas habran
de ser objetivas, proporcionadas y no
discriminatorias.»

Once. Se modifican el apartado 5 del
articulo 151, y se anaden dos nuevos apartados 13
y 14, con la siguiente redaccién:
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limiten razonablemente el voto plural, garantizando,
en todo caso, una representacion suficiente y equi-
librada del conjunto de los asociados. Dichos crite-
rios de ponderacion podran basarse Unicamente en
la duracién de la condicién de socio en la entidad
de gestidn, en las cantidades recibidas en virtud de
dicha condicion o en ambos. En materia relativa a
sanciones de exclusion de socios, el régimen de
voto sera igualitario.»

«13. Las disposiciones adecuadas para ase-
gurar una gestion libre de influencias de los usua-
rios de su repertorio y para evitar una injusta utiliza-
cion preferencial de sus obras y prestaciones
protegidas.»

«14. El procedimiento de tratamiento y resolu-
cion de las reclamaciones y quejas planteadas por
los miembros en lo relativo particularmente a las
condiciones de adquisicion y pérdida de la condicion
de socio, a los aspectos relativos al contrato de ges-
tion y a la recaudacion y reparto de derechos.»

Once. Se modifica el apartado 1 del
articulo 153, con la siguiente redaccion,
suprimiéndose el apartado 2 de dicho articulo:

«La gestién de los derechos sera encomendada
por sus titulares a la entidad de gestiéon mediante
contrato cuya duracién no podra ser superior a tres
afios renovables por periodos de un afo, ni podra
imponer como obligatoria la gestién de todas las
modalidades de explotacion ni la de la totalidad de
la obra o produccion futura. Ello sin perjuicio de los
derechos contemplados en la presente Ley cuya
gestion deba ejercerse exclusivamente a través de
las entidades de gestion.»

Doce. Se modifica el articulo 154, que queda
redactado en los siguientes términos:

«Articulo 154. Reparto, pago y prescripcién de
derechos.

1. El reparto de los derechos recaudados se
efectuara equitativamente entre los titulares de las
obras o prestaciones utilizadas, con arreglo a un
sistema predeterminado en los estatutos y que
excluya la arbitrariedad. El reparto y el pago de
derechos se efectuaran diligentemente.

2. La participacidon de los titulares en el
reparto de los derechos recaudados por la entidad
de gestion sera proporcional a la utilizacion de sus
obras o prestaciones. Las entidades de gestién
estableceran los métodos y medios adecuados
para obtener informaciéon pormenorizada sobre el
grado de utilizacion de las obras y prestaciones por

Doce. Se modifica el apartado 1 del
articulo 153, con la siguiente redaccion,
suprimiéndose el apartado 2 de dicho articulo:

«La gestidn de los derechos serd encomendada
por sus titulares a la entidad de gestion mediante
contrato cuya duracién no podra ser superior a tres
afios renovables por periodos de un afio, ni podra
imponer como obligatoria la gestion de todas las
modalidades de explotacion ni la de la totalidad de
la obra o produccion futura. Ello sin perjuicio de los
derechos contemplados en la _presente ley cuya
gestion deba ejercerse exclusivamente a través de
las entidades de gestion.»

Trece. Se modifica el articulo 154, que queda
redactado en los siguientes términos:
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parte de los usuarios en su actividad, quedando
obligados éstos a facilitar dicha informacion en un
formato acordado con las entidades de gestion. En
los supuestos en los que la obtencion de la infor-
macién se realice por via electrénica se deberan
observar las normas o practicas sectoriales volun-
tarias desarrolladas a nivel internacional o de la
Unién Europea para el intercambio electronico de
ese tipo de datos.

Asimismo, la Asamblea General de la entidad
de gestion podra adoptar, ciertas reglas que tengan
encuenta, en el reparto alas obras, interpretaciones,
ejecuciones o0 transmisiones  culturalmente
relevantes, o su naturaleza, primicia o cualquier
otro aspecto objetivamente razonable, asi como los
acuerdos internacionalmente alcanzados.

3. La accién para reclamar a las entidades de
gestion el pago de cantidades asignadas en el
reparto a un titular, prescribe a los cinco afos con-
tados desde el 1 de enero del afio siguiente al de la
puesta a disposicion del titular de las cantidades
que le correspondan.

4. La accion para reclamar a las entidades de
gestion el pago de cantidades recaudadas que
estén pendientes de asignacién cuando, tras el pro-
cedimiento de reparto, no hayan sido identificados
el titular o la obra o prestacion protegida prescribe
a los cinco afos contados desde el 1 de enero del
afio siguiente al de su recaudacion.

En el procedimiento de reparto, las entidades
de gestion adoptaran las medidas necesarias para
identificar y localizar a los titulares de derechos. En
particular, estas medidas incluiran:

a) La verificacidon de datos de registro actuali-
zado de los miembros de la entidad, asi como de
registros normalizados de obras y prestaciones prote-
gidas, y de otros registros facilmente disponibles.

b) La puesta a disposicion de los miembros,
de otras entidades de gestion y del puablico de un
listado de obras y prestaciones cuyos titulares de
derechos no hayan sido identificados o localizados,
conjuntamente con cualquier otra informacion perti-
nente disponible que pueda contribuir a identificar o
localizar al titular del derecho, en los términos del
apartado 4.° del articulo 157.1.d).

5. Las cantidades recaudadas y no reclama-
das por su titular en el plazo previsto en los aparta-
dos 3 y 4 de este articulo seran destinadas por las
entidades de gestion a las siguientes finalidades:

a) A la realizacién de actividades asistencia-
les a favor de los miembros de la entidad y/o activi-
dades de formacién y promocion de autores y artis-
tas intérpretes y ejecutantes.

Asimismo, la Asamblea general de la entidad
de gestion podra adoptar, ciertas reglas que tengan
encuenta, en el reparto alas obras, interpretaciones,
ejecuciones 0 transmisiones  culturalmente
relevantes, o su naturaleza, primicia o cualquier
otro aspecto objetivamente razonable, asi como los
acuerdos internacionalmente alcanzados.
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b) Ala promocién de la oferta digital legal de
las obras y prestaciones protegidas cuyos dere-
chos gestionan, en los términos previstos en el
articulo 155.1.c) 1.°y 3.°.

c) A acrecer el reparto a favor del resto de
obras gestionadas por la entidad de gestién, debi-
damente identificadas.

d) Alafinanciacién de una ventanilla Unica de
facturacion y pago.

La asamblea general de cada entidad de
gestion debera acordar anualmente los porcentajes
minimos de las cantidades recaudadas y no
reclamadas que se destinaran a cada una de las
finalidades anteriormente sefaladas y que en
ningun caso, salvo en el supuesto de la anterior
letra d), podran ser inferiores a un 15 por ciento por
cada una de éstas.

En el caso de que las entidades de gestién pre-
senten excedentes negativos en sus cuentas anua-
les 0 no acrediten estar al corriente de sus obliga-
ciones fiscales y de seguridad social, o ambos,
deberan destinar las cantidades sefaladas en el
primer parrafo del presente apartado, y hasta el
importe que resulte necesario, a compensar los
excedentes negativos que presenten sus cuentas
anuales o a cumplir con las obligaciones anterior-
mente citadas, o ambos.

6. Transcurridos tres afios desde el 1 de
enero del afo siguiente al de la puesta a disposi-
cion del titular de las cantidades que le correspon-
dan o de la recaudacion, las entidades de gestion
podran disponer, anualmente de forma anticipada
de hasta la mitad de las cantidades pendientes de
prescripcion, para los mismos fines previstos en el
apartado anterior, sin perjuicio de las reclamacio-
nes de los titulares sobre dichas cantidades no
prescritas. A estos efectos, las entidades de gestion
constituiran un depésito de garantia con el 10 por
ciento de las cantidades dispuestas.

7. Las entidades de gestion no podran
conceder créditos o préstamos, directa o
indirectamente, ni afianzar, avalar o garantizar de
cualquier modo obligaciones de terceros, salvo
autorizacion expresa y singular de la administracion
competente y siempre y cuando estén directamente
relacionadas con actividades asistenciales y/o
promocionales que redunden en beneficio de los
titulares de derechos representados.

8. Las entidades de gestion sélo podran con-
ceder anticipos a los miembros de la entidad, a
cuenta de los futuros repartos de derechos recau-
dados, cuando su concesion se base en normas no
discriminatorias y no comprometan el resultado
final de los repartos de derechos.

La Asamblea general de cada entidad de
gestion debera acordar anualmente los porcentajes
minimos de las cantidades recaudadas y no
reclamadas que se destinaran a cada una de las
finalidades anteriormente sefaladas y que en
ningun caso, salvo en el supuesto de la anterior
letra d), podran ser inferiores a un 15 por ciento por
cada una de éstas.

7. Las entidades de gestion no podran
conceder créditos o préstamos, directa o
indirectamente, ni afianzar, avalar o garantizar de
cualquier modo obligaciones de terceros, salvo
autorizacionexpresaysingulardela Administracion
competente y siempre y cuando estén directamente
relacionadas con actividades asistenciales y/o
promocionales que redunden en beneficio de los
titulares de derechos representados.
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9. Las entidades de gestion deberan 9. Las entidades de gestion deberan
administrar los derechos recaudados y los administrar los derechos recaudados y los
rendimientos  derivados de los mismos rendimientos derivados de los  mismos

manteniéndolos separados en su contabilidad de
sus propios activos y de los ingresos derivados de
sus servicios de gestién o de otras actividades. En
ningun caso podran utilizar los derechos recaudados
y los rendimientos derivados de los mismos para
fines distintos de su reparto a los titulares de
derechos, salvo para deducir o compensar sus
descuentos de gestion y el importe destinado a
financiar las actividades y servicios previstos en el
articulo 155 de conformidad con las decisiones
adoptadas en la Asamblea General de la entidad de
gestion.»

Trece. Se moadifica el articulo 155, que queda
redactado en los siguientes términos:

«Articulo 155. Funcién social y desarrollo de la
oferta digital legal.

1. Las entidades de gestion, directamente o
por medio de otras entidades, fomentaran:

a) La promocion de actividades o servicios de
caracter asistencial en beneficio de sus miembros,

b) larealizacién de actividades de formacion y
promocién de autores y artistas, intérpretes y eje-
cutantes, y

c) la oferta digital legal de las obras y presta-
ciones protegidas cuyos derechos gestionan, den-
tro de lo cual se entenderan comprendidas:

1.° Las campanas de formacién, educacién o
sensibilizacidon sobre oferta y consumo legal de
contenidos protegidos, asi como campafas de
lucha contra la vulneracién de los derechos de pro-
piedad intelectual.

2.° La promocion directa de las obras y pres-
taciones protegidas cuyos derechos gestiona a tra-
vés de plataformas tecnoldgicas propias o compar-
tidas con terceros.

3.° Las actividades para fomentar la integra-
cién de autores y artistas con discapacidad en su
respectivo ambito creativo o artistico, o ambos, asi
como a la promocion de la oferta digital de sus
obras, creaciones y prestaciones, y el acceso de
las personas discapacitadas a las mismas en el
ambito digital.

2. Las entidades de gestion deberan dedicar a
las actividades y servicios a que se refieren las
letras a) y b) del apartado anterior, por partes
iguales, el porcentaje de la remuneracién
compensatoria prevista en el articulo 25 de esta
Ley, que reglamentariamente se determine.

manteniéndolos separados en su contabilidad de
sus propios activos y de los ingresos derivados de
sus servicios de gestién o de otras actividades. En
ningun caso podran utilizar los derechos recaudados
y los rendimientos derivados de los mismos para
fines distintos de su reparto a los titulares de
derechos, salvo para deducir o compensar sus
descuentos de gestion y el importe destinado a
financiar las actividades y servicios previstos en el
articulo 155 de conformidad con las decisiones
adoptadas en la Asamblea general de la entidad
de gestién.»

Catorce. Se modifica el articulo 155, que
queda redactado en los siguientes términos:

2. Las entidades de gestion deberan dedicar a
las actividades y servicios a que se refieren las
letras a) y b) del apartado anterior, por partes
iguales, el porcentaje de la remuneracién
compensatoria prevista en el articulo 25, que
reglamentariamente se determine.
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3. Arequerimiento de la Administracion com-
petente, las entidades de gestién deberan acreditar
el caracter asistencial, formativo, promocional y de
oferta digital legal, de las actividades y servicios
referidos en este articulo.

4. Afin de llevar a cabo las actividades del
apartado 1, las entidades de gestién podran consti-
tuir personas juridicas sin animo de lucro segun lo
establecido en la legislacion vigente, previa comu-
nicacién a la Administracion competente. En caso
de disolucién de la persona juridica asi constituida,
la entidad de gestién deberd comunicar dicha diso-
lucion y los términos de la misma al 6rgano al que
en su momento comunicd su constitucion.

5. Con caracter excepcional y de manera
justificada, a fin de llevar a cabo las actividades
contempladas en las letras a) y b) del apartado 1, u
otras de interés manifiesto, las entidades de gestion
podran, mediante autorizacion expresa y singular
de la administraciéon competente, constituir o formar
parte de personas juridicas con animo de lucro. En
caso de disolucion de dichas personas juridicas, la
entidad de gestiéon debera comunicar de forma
inmediata dicha disolucion y los términos de la
misma al érgano al que en su momento autorizé su
constitucién o asociacion.»

Catorce. Se modifica el articulo 156, que
queda redactado en los siguientes términos:

«Articulo 156. Contabilidad y auditoria.

1. Las entidades de gestién de derechos de
propiedad intelectual deberan presentar cuentas
anuales elaboradas de conformidad con el Plan de
Contabilidad de las entidades sin fines lucrativos y
las formularan exclusivamente segun los modelos
normales previstos en él.

Las entidades de gestion que participen en
sociedades mercantiles y se encuentren en cual-
quiera de los supuestos previstos para la sociedad
dominante en los articulos 42 y 43 del Cédigo de
Comercio, deberan formular cuentas anuales con-
solidadas en los términos previstos en dicho Cdodigo
y en el Real Decreto 1159/2010, de 17 de septiem-
bre, por el que se aprueban las Normas para la For-
mulacién de Cuentas Anuales Consolidadas y se
modifica el Plan General de Contabilidad aprobado
por Real Decreto 1514/2007, de 16 de noviembre, y
el Plan General de Contabilidad de Pequefias y
Medianas Empresas aprobado por Real
Decreto 1515/2007, de 16 de noviembre.

2. La memoria de las cuentas anuales de la
entidad de gestion, ademas de completar, ampliar y
comentar la informacién contenida en el resto de
documentos que forman parte integrante de las

5. Con caracter excepcional y de manera
justificada, a fin de llevar a cabo las actividades
contempladas en las letras a) y b) del apartado 1, u
otras de interés manifiesto, las entidades de gestion
podran, mediante autorizacion expresa y singular
de la Administracion competente, constituir o
formar parte de personas juridicas con animo de
lucro. En caso de disolucién de dichas personas
juridicas, la entidad de gestion debera comunicar
de forma inmediata dicha disolucion y los términos
de la misma al 6rgano al que en su momento
autorizoé su constitucién o asociacion.»

Quince. Se modifica el articulo 156, que
queda redactado en los siguientes términos:
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cuentas anuales, incluira informacion sobre las acti-
vidades desarrolladas para el cumplimiento de su
objeto y fines y, como minimo, los siguientes datos:

a) Los importes totales de la facturacion y de
la recaudacion efectivamente percibida correspon-
dientes al ejercicio, desglosados por cada uno de
los derechos y las modalidades de explotacion
administrados.

b) El importe total repartido, desglosado por
cada uno de los derechos y las modalidades de
explotacién administrados, con detalle en todos los
casos de los siguientes extremos:

1.° Las cantidades tanto asignadas como per-
cibidas por los miembros de la entidad y por las
entidades de gestién nacionales y extranjeras.

2.° Las cantidades pendientes de asignacion
en el reparto.

3.° Las cantidades asignadas a titulares que
no sean miembros de la entidad en los casos de
gestion colectiva obligatoria y las efectivamente
percibidas por éstos.

c) Los descuentos aplicados a cada uno de
los derechos y modalidades de explotacién admi-
nistrados.

d) Uninforme sobre la evolucion y la situacion
de la entidad, los acontecimientos importantes para
la misma ocurridos después del cierre del ejercicio,
la evolucién previsible de la entidad y las activida-
des de investigacién y desarrollo realizadas en
materias tales como sistemas de gestién de dere-
chos.

e) Las cantidades destinadas al cumplimiento
de la funcién social prevista en el articulo 155 de
esta Ley, desglosadas por conceptos e indicando
las entidades que realicen las correspondientes
actividades, los proyectos aprobados y las
cantidades destinadas a cada uno de ellos.

f) Las modificaciones de los estatutos, nor-
mas de régimen interno y funcionamiento y del con-
trato de gestion, aprobadas durante el ejercicio.

g) Los contratos suscritos con asociaciones
de usuarios y los contratos de representacion cele-
brados con organizaciones nacionales y extranje-
ras, de gestion colectiva de derechos y prestacio-
nes protegidas.

h) La evolucién del nimero de miembros de
la entidad, por cada una de las categorias previstas
en los estatutos.

i) Las cantidades recaudadas acumuladas
que estén pendientes de asignacién o de reparto
efectivo y las fechas de prescripcion para su recla-
macion.

e) Las cantidades destinadas al cumplimiento
de la funcion social prevista en el articulo 155,
desglosadas por conceptos e indicando las
entidades que realicen las correspondientes
actividades, los proyectos aprobados y las
cantidades destinadas a cada uno de ellos.
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3. Todas las entidades de gestion de derechos
de propiedad intelectual someteran a auditoria sus
cuentas anuales. La auditoria se contratard y
realizara de acuerdo con lo previsto en el Texto
Refundido de la Ley de Auditoria de Cuentas,
aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2011, de 1
de julio, con excepcién de lo dispuesto en su
articulo 19, disponiendo los auditores de un plazo
minimo de un mes, a partir del momento en que les
fueran entregadas las cuentas anuales formuladas,
para realizar el informe de auditoria.

Los auditores seran nombrados por la Asamblea
General de la entidad celebrada antes de que
finalice el ejercicio a auditar. El nombramiento de
los auditores no podra ser inferior a tres afios ni
superior a diez, ni renovarse sin transcurrir un
minimo de tres afios desde su anterior mandato. La
Asamblea General no podra revocar a los auditores
antes de que finalice el periodo para el que fueron
nombrados, a no ser que medie justa causa.

Cuando la Asamblea General no hubiera
nombrado al auditor antes de finalizar el ejercicio a
auditar o la persona nombrada no acepte el encargo
0 no pueda cumplir sus funciones, el maximo
organo ejecutivo de la entidad debera solicitar del
registrador mercantil del domicilio social la
designacion de la persona o personas que deban
realizar la auditoria, de acuerdo con lo dispuesto en
el Registro Mercantil para sociedades mercantiles.
En estos casos, dicha solicitud al Registrador
Mercantil también podra ser realizada por cualquier
socio de la entidad.

4. El maximo érgano ejecutivo de la entidad
de gestion formulara las cuentas anuales dentro de
los tres primeros meses siguientes al cierre de cada
ejercicio.

Las cuentas anuales junto con el informe del
auditor se pondran a disposicion de los miembros
de la entidad en su domicilio social y en el de las
delegaciones territoriales, con una antelacion
minima de quince dias al de la celebracion de la
asamblea general en la que hayan de ser aprobadas.

Las cuentas anuales deberan ser aprobadas
por la Asamblea General en el plazo de seis meses
desde el cierre de cada ejercicio.

5. Dentro del mes siguiente a la aprobacion
de las cuentas anuales, se presentara para su
deposito en el Registro Mercantil del domicilio social
certificacion de los acuerdos de la asamblea general
de aprobacién de las cuentas anuales, a la que se
adjuntard un ejemplar de cada una de dichas
cuentas y del informe de los auditores.»

3. Todas las entidades de gestion de derechos
de propiedad intelectual someteran a auditoria sus
cuentas anuales. La auditoria se contratard y
realizara de acuerdo con lo previsto en el texto
refundido de la Ley de Auditoria de Cuentas,
aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2011, de 1
de julio, con excepcién de lo dispuesto en su
articulo 19, disponiendo los auditores de un plazo
minimo de un mes, a partir del momento en que les
fueran entregadas las cuentas anuales formuladas,
para realizar el informe de auditoria.

Los auditores seran nombrados por la
Asamblea general de la entidad celebrada antes
de quefinalice el gjercicio a auditar. Elnombramiento
de los auditores no podra ser inferior a tres afios ni
superior a diez, ni renovarse sin transcurrir un
minimo de tres afios desde su anterior mandato. La
Asamblea general no podra revocar a los auditores
antes de que finalice el periodo para el que fueron
nombrados, a no ser que medie justa causa.

Cuando la Asamblea general no hubiera
nombrado al auditor antes de finalizar el ejercicio a
auditar o la persona nombrada no acepte el encargo
0 no pueda cumplir sus funciones, el maximo
organo ejecutivo de la entidad deberé solicitar del
registrador mercantil del domicilio social la
designacion de la persona o personas que deban
realizar la auditoria, de acuerdo con lo dispuesto en
el Registro Mercantil para sociedades mercantiles.
En estos casos, dicha solicitud al Registrador
Mercantil también podra ser realizada por cualquier
socio de la entidad.

Las cuentas anuales junto con el informe del
auditor se pondran a disposicion de los miembros de
la entidad en su domicilio social y en el de las
delegaciones territoriales, con una antelacién minima
de quince dias al de la celebracion de la Asamblea
general en la que hayan de ser aprobadas.

Las cuentas anuales deberan ser aprobadas
por la Asamblea general en el plazo de seis meses
desde el cierre de cada ejercicio.

5. Dentro del mes siguiente a la aprobacién
de las cuentas anuales, se presentara para su
deposito en el Registro Mercantil del domicilio social
certificacion de los acuerdos de la Asamblea
general de aprobacion de las cuentas anuales, a la
que se adjuntara un ejemplar de cada una de dichas
cuentas y del informe de los auditores.»
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Quince. Se modifica el apartado 1 del
articulo 157, que queda redactado en los siguientes
términos:

«1. Las entidades de gestidn estan obligadas:

a) A negociar y contratar, bajo remuneracion,
en condiciones equitativas y no discriminatorias
con quien lo solicite, salvo motivo justificado, la
concesion de autorizaciones no exclusivas de los
derechos gestionados, actuando bajo los principios
de buena fe y transparencia.

b) A establecer tarifas generales, simples y
claras que determinen la remuneracion exigida por
la utilizacién de su repertorio, que deberan prever
reducciones para las entidades culturales que
carezcan de finalidad lucrativa. El importe de las
tarifas se establecera en condiciones razonables,
atendiendo al valor econdmico de la utilizacion de
los derechos sobre la obra o prestacion protegida
en la actividad del usuario, y buscando el justo
equilibrio entre ambas partes, para lo cual se ten-
dran en cuenta al menos los siguientes criterios:

1.° El grado de uso efectivo del repertorio en el
conjunto de la actividad del usuario.

2.° La intensidad y relevancia del uso del
repertorio en el conjunto de la actividad del usuario.

3.° La amplitud del repertorio de la entidad de
gestion. A estos efectos, se entendera por reperto-
rio las obras y prestaciones cuyos derechos gestio-
nan una entidad de gestion colectiva.

4.° Los ingresos econdémicos obtenidos por el
usuario por la explotacion comercial del repertorio.

5.° El valor econémico del servicio prestado
por la entidad de gestién para hacer efectiva la apli-
cacion de tarifas.

6.° Las tarifas establecidas por la entidad de
gestién con otros usuarios para la misma modali-
dad de utilizacion.

7.° Las tarifas establecidas por entidades de
gestion homadlogas en otros Estados miembros de
la Unién Europea para la misma modalidad de uso,
siempre que existan bases homogéneas de compa-
racion.

La metodologia para la determinacién de las
tarifas generales se aprobarad mediante Orden del
ministro de Educacion, Cultura y Deporte, previo
informe de la Comisién Nacional de los Mercados y
la Competencia y previo acuerdo de la Comision
Delegada del Gobierno para Asuntos Econémicos.

c) A negociar y celebrar contratos generales
con asociaciones de usuarios de su repertorio,
siempre que aquéllas lo soliciten y sean represen-
tativas del sector correspondiente.

Dieciséis. Se modifica el apartado 1 del
articulo 157, que queda redactado en los siguientes
términos:

La metodologia para la determinacion de las
tarifas generales se aprobara mediante orden del
Ministerio de Educacidn, Cultura y Deporte, previo
informe de la Comision Nacional de los Mercados y la
Competencia y previo acuerdo de la Comision
Delegada del Gobierno para Asuntos Econémicos.
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d) A difundir en su sitio Web de forma facil-
mente accesible:

1.° Las tarifas generales vigentes para cada
una de las modalidades de uso de su repertorio,
incluidos los descuentos y las circunstancias en
que deben aplicarse, que deberan ser publicadas
en el plazo de diez dias desde su establecimiento o
ultima modificacién, junto con los principios, criterios
y metodologia utilizados para su calculo;

2.° El repertorio que gestiona la entidad,
debiendo incluir en el mismo aquellas obras y
prestaciones protegidas que gestionan en virtud de
los acuerdos de representacion vigentes suscritos
con organizaciones de gestion colectiva extranjeras
asi como los nombres de dichas organizaciones y
su respectivo ambito territorial de gestion;

3.° los contratos generales que tengan
suscritos con asociaciones de usuarios y los
modelos de contrato que habitualmente se utilicen
para cada modalidad de utilizacién de su repertorio;

4.° Los sistemas, normas y procedimientos de
reparto, el importe o porcentaje de los descuentos
que sean aplicados a cada derecho y modalidad de
explotacién administrados, y las obras y prestacio-
nes protegidas que administran cuyos titulares
estan parcial o totalmente no identificados o locali-
zados.

e) A participar en la creacion, gestién, finan-
ciacion y mantenimiento de una ventanilla Unica de
facturacién y pago, accesible a través de Internet,
en los plazos y condiciones determinados en la nor-
mativa en vigor, y en la cual los usuarios del reper-
torio de las entidades de gestion puedan conocer
de forma actualizada el coste individual y total a
satisfacer al conjunto de dichas entidades, como
resultado de la aplicacion de las tarifas generales a
su actividad, y realizar el pago correspondiente.

f) Ainformar a los usuarios del repertorio que
representen sobre las condiciones comerciales
otorgadas a otros usuarios que lleven a cabo activi-
dades econdmicas similares.

g) Ainformar a sus miembros, previa solicitud
por escrito respecto de los siguientes extremos:

1.° Las personas que forman parte de la alta
direccion y de los 6rganos de representacion, asi
como de las comisiones y grupos de trabajo en las
que aquéllas participen.

2.° Las retribuciones y demas percepciones
que se atribuyan a las personas indicadas en el
parrafo anterior por su condicion de miembros de
los érganos de representacién y de alta direccién e
integrantes de las comisiones y grupos de trabajo.
Estas informaciones se podran dar de forma global

1.° Las tarifas generales vigentes para cada
una de las modalidades de uso de su repertorio,
incluidos los descuentos y las circunstancias en
que deben aplicarse, que deberan ser publicadas
en el plazo de diez dias desde su establecimiento o
ultima modificacion, junto con los principios, criterios
y metodologia utilizados para su calculo.

2.° El repertorio que gestiona la entidad,
debiendo incluir en el mismo aquellas obras y
prestaciones protegidas que gestionan en virtud de
los acuerdos de representacion vigentes suscritos
con organizaciones de gestion colectiva extranjeras
asi como los nombres de dichas organizaciones y
su respectivo ambito territorial de gestién.

3.° Los contratos generales que tengan
suscritos con asociaciones de usuarios y los
modelos de contrato que habitualmente se utilicen
para cada modalidad de utilizacion de su repertorio.
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por concepto retributivo, recogiendo separada-
mente los correspondientes al personal de alta
direccion del resto de miembros o integrantes de
los 6rganos y comisiones anteriormente sefialados
que no tengan dicha condicién.

3.° Las condiciones de los contratos suscritos
por la entidad con usuarios de su repertorio, con
sus asociaciones y con otras entidades de ges-
tién, cuando acrediten tener interés legitimo y
directo.

h) A practicar respecto de sus miembros la
rendicion de liquidaciones y de los pagos que les
haya realizado la entidad por la utilizacidon de sus
obras y prestaciones. Dichas liquidaciones deberan
contener al menos los siguientes datos: derecho y
modalidad a la que se refiere, periodo de devengo,
el origen o procedencia de la recaudacion y sus
deducciones aplicadas.

i) A cumplir con las obligaciones previstas en
el apartado 1 de la letra g) y la letra h) del presente
apartado respecto a los titulares de derechos no
miembros de la entidad de gestion que administre
la misma categoria de derechos que pertenezca al
titular en lo relativo a los derechos de gestion colec-
tiva obligatoria.

i) Anotificar de forma diligente a la adminis-
tracion competente los documentos que conten-
gan la informacion completa sobre los nombra-
mientos y ceses de sus administradores y
apoderados, los modelos de contratos de gestién
y sus modificaciones, las tarifas generales y sus
modificaciones, junto con los principios, criterios y
metodologia utilizados para su célculo, los contra-
tos generales celebrados con asociaciones de
usuarios y los concertados con organizaciones
nacionales y extranjeras de gestion colectiva, asi

como los documentos mencionados en el
articulo 156.
k) Aelaborar un presupuesto anual de recau-

dacion y reparto de derechos gestionados y de
ingresos y gastos de la entidad, que se aprobara
con caracter previo al inicio del ejercicio al que
vaya referido. La correspondiente propuesta se
pondra a disposicién de los miembros de la enti-
dad en su domicilio social y en el de sus delega-
ciones territoriales con una antelaciéon minima de
quince dias al de la celebraciéon de la sesion del
érgano que tenga atribuida la competencia para
su aprobacién.»

i) A notificar de forma diligente a la Admi-
nistracion competente los documentos que con-
tengan la informacién completa sobre los nombra-
mientos y ceses de sus administradores y
apoderados, los modelos de contratos de gestion
y sus modificaciones, las tarifas generales y sus
modificaciones, junto con los principios, criterios y
metodologia utilizados para su calculo, los contra-
tos generales celebrados con asociaciones de
usuarios y los concertados con organizaciones
nacionales y extranjeras de gestion colectiva, asi
como los documentos mencionados en el
articulo 156.
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Dieciséis. Se adiciona un nuevo articulo 157
bis, con la siguiente redaccion:

«Articulo 157 bis. Facultades de supervision.

1. Las administraciones competentes velaran
por el cumplimiento de las obligaciones que incum-
ben a las entidades de gestion de derechos de pro-
piedad intelectual.

Con este fin, las administraciones competentes
podran realizar las actividades de inspeccion y
control que consideren convenientes, recabando,
cuando resulte necesario, la colaboracion de otras
entidades publicas o privadas.

2. Las entidades de gestion de derechos de
propiedad intelectual estaran obligadas a colaborar
con las administraciones competentes y atender
diligentemente a sus requerimientos de informacion
y documentacion.»

Diecisiete. Se modifica el articulo 158, que
queda redactado en los siguientes términos:

«Articulo 158. Comision de Propiedad Intelectual:
composicién y funciones.

1. Se crea adscrita al Ministerio de Educa-
cion, Cultura y Deporte la Comisién de Propiedad
Intelectual, como 6rgano colegiado de ambito
nacional, para el ejercicio de las funciones de
mediacion, arbitraje, determinacién de tarifas y con-
trol en los supuestos previstos en el presente titulo,
y de salvaguarda de los derechos de propiedad
intelectual que le atribuye la presente Ley. Asi-
mismo ejercera funciones de asesoramiento sobre
cuantos asuntos de su competencia le sean consul-
tados por el Ministerio de Educacion, Cultura y
Deporte.

2. La Comisién actuara por medio de dos
Secciones:

a) La Seccion Primera ejercera las funciones
de mediacion, arbitraje determinacion de tarifas y
control en los términos previstos en el presente
titulo.

b) La Seccidon Segunda velara, en el ambito
de las competencias del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte, por la salvaguarda de los
derechos de propiedad intelectual frente a su
vulneracion por los responsables de servicios de la
sociedad de informacién en los términos previstos
en los articulos 8 y concordantes de la Ley 34/2002,
de 11 de julio, de Servicios de la Sociedad de la
Informacién y de Comercio Electronico.

Diecisiete. Se adiciona un nuevo articulo 157
bis, con la siguiente redaccion:

1. Las Administraciones competentes vela-
ran por el cumplimiento de las obligaciones que

incumben a las entidades de gestion de derechos
de propiedad intelectual.

Con este fin, las Administraciones
competentes podran realizar las actividades de
inspeccién y control que consideren convenientes,
recabando, cuando resulte necesario, la
colaboracion de otras entidades publicas o privadas.

2. Las entidades de gestion de derechos de
propiedad intelectual estaran obligadas a colaborar
con las Administraciones competentes y atender
diligentemente a sus requerimientos de informacion
y documentacion.»

Dieciocho. Se modifica el articulo 158, que
queda redactado en los siguientes términos:

1. Se crea adscrita al Ministerio de Educa-
cion, Cultura y Deporte la Comisién de Propiedad
Intelectual, como 6rgano colegiado de ambito
nacional, para el ejercicio de las funciones de
mediacion, arbitraje, determinacién de tarifas y con-
trol en los supuestos previstos en el presente titulo,
y de salvaguarda de los derechos de propiedad
intelectual que le atribuye la presente ley. Asi-
mismo ejercera funciones de asesoramiento sobre
cuantos asuntos de su competencia le sean consul-
tados por el Ministerio de Educacion, Cultura y
Deporte.

a) La Seccion Primera ejercera las funciones
de mediacion, arbitraje, determinacién de tarifas y
control en los términos previstos en el presente
titulo.

b) La Seccidon Segunda velara, en el ambito
de las competencias del Ministerio de Educacion,
Cultura y Deporte, por la salvaguarda de los
derechos de propiedad intelectual frente a su
vulneracion por los responsables de servicios de la
sociedad de informacion en los términos previstos
en los articulos 8 y concordantes de la Ley 34/2002,
de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la
informacion y de comercio electrénico.
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3. La Seccion Primera estara compuesta por
cuatro vocales titulares, que podran delegar sus
funciones en sus respectivos suplentes, todos ellos
elegidos entre expertos de reconocida competencia
en materia de propiedad intelectual y de defensa
de la competencia, entre los que el Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte designara al
presidente de la Seccion, que ejercera el voto de
calidad. Los vocales de la Seccion seran nombrados
por el Gobierno, mediante Real Decreto, a
propuesta de los titulares de los Ministerios de
Educacion, Cultura y Deporte, de Economia y
Competitividad, de Justicia y de Industria, Energia
y Turismo, por un periodo de cinco afnos renovable
por una sola vez.

La composicién, funcionamiento y actuacion de
la Seccion Primera se regira por lo dispuesto en
esta Ley y las normas reglamentarias que la
desarrollen y supletoriamente por las previsiones
delaLey 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas vy
Procedimiento Administrativo Comun, y de la
Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje, y de
la Ley 5/2012, de 6 de julio, de mediacién en
asuntos civiles y mercantiles. EI Gobierno podra
modificar reglamentariamente la composicion de la
Seccion Primera.

4. La Seccion Segunda, bajo la presidencia
del Secretario de Estado de Cultura o persona en la
que éste delegue, se compondra de dos vocales
del Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte, un
vocal del Ministerio de Industria, Energia y Turismo,
un vocal del Ministerio de Justicia, un vocal del
Ministerio de Economia y Competitividad y un vocal
del Ministerio de la Presidencia, designados por
dichos Departamentos, entre el personal de las
Administraciones Publicas, perteneciente a grupos
o categorias para los que se exija titulacién superior,
y que reunan conocimientos especificos acreditados
en materia de propiedad intelectual. Sin perjuicio
del cumplimiento del anterior requisito, en la
designacion que realice cada Departamento se
valorara adicionalmente la formacion juridica en los
ambitos del derecho procesal, de la Jurisdiccion
Contencioso-administrativa y de las comunicaciones
electronicas. Los Departamentos citados
designaran, en el mismo acto, segun los requisitos
senalados en el apartado anterior, un suplente para
cada uno de los vocales, a los efectos legalmente
previstos en los supuestos de vacante, ausencia o
enfermedad y, en general, cuando concurra alguna
causa justificada.

3. La Seccién Primera estara compuesta por
cuatro vocales titulares, que podran delegar sus
funciones en sus respectivos suplentes, todos ellos
elegidos entre expertos de reconocida competencia
en materia de propiedad intelectual y de defensa
de la competencia, entre los que el Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte designara al
presidente de la Seccion, que ejercera el voto de
calidad. Los vocales de la Seccion seran nombrados
por el Gobierno, mediante real decreto, a
propuesta de los titulares de los Ministerios de
Educacion, Cultura y Deporte, de Economia y
Competitividad, de Justicia y de Industria, Energia
y Turismo, por un periodo de cinco afnos renovable
por una sola vez.

La composicién, funcionamiento y actuacion de
la Seccion Primera se regira por lo dispuesto en
esta ley y las normas reglamentarias que la
desarrollen y supletoriamente por las previsiones
delaLey 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas vy
Procedimiento Administrativo Comun, y de la
Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje, y de
la Ley 5/2012, de 6 de julio, de mediacién en
asuntos civiles y mercantiles. EI Gobierno podra
modificar reglamentariamente la composicion de la
Seccién Primera.

4. La Seccion Segunda, bajo la presidencia
del Secretario de Estado de Cultura o persona en la
que éste delegue, se compondra de dos vocales
del Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte, un
vocal del Ministerio de Industria, Energia y Turismo,
un vocal del Ministerio de Justicia, un vocal del
Ministerio de Economia y Competitividad y un vocal
del Ministerio de la Presidencia, designados por
dichos departamentos, entre el personal de las
Administraciones Publicas, perteneciente a grupos
o categorias para los que se exija titulacion superior,
y que reunan conocimientos especificos acreditados
en materia de propiedad intelectual. Sin perjuicio
del cumplimiento del anterior requisito, en la
designaciéon que realice cada departamento se
valorara adicionalmente la formacion juridica en los
ambitos del Derecho procesal, de la jurisdiccion
contencioso-administrativaydelas comunicacio-
nes electrénicas. Los Departamentos citados desig-
naran, en el mismo acto, segun los requisitos
sefalados en el apartado anterior, un suplente para
cada uno de los vocales, a los efectos legalmente
previstos en los supuestos de vacante, ausencia o
enfermedad y, en general, cuando concurra alguna
causa justificada.
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Reglamentariamente se determinara el funcio-
namiento de la Seccion Segunda y el procedimiento
para el ejercicio de las funciones que tiene atribui-
das.»
Dieciocho. Se adiciona un nuevo Diecinueve. Se adiciona un nuevo

articulo 158 bis, con la siguiente redaccién:

«Articulo 158 bis. Funciones de mediacion,
arbitraje, determinacioén de tarifas y control.

1. La Seccion Primera de la Comision de Pro-
piedad Intelectual ejercera su funcion de mediacion
en los siguientes términos:

a) Colaborando en las negociaciones, previo
sometimiento voluntario de las partes por falta de
acuerdo, respecto de aquellas materias directa-
mente relacionadas con la gestion colectiva de
derechos de propiedad intelectual y para la autori-
zacion de la distribucion por cable de una emision
de radiodifusién entre los titulares de los derechos
de propiedad intelectual y las empresas de distribu-
cion por cable.

b) Presentando, en su caso, propuestas a las
partes.

Se considerara que todas las partes aceptan la
propuesta a que se refiere el parrafo anterior, si nin-
guna de ellas expresa su oposicion en un plazo de
tres meses. En este supuesto, la resolucién de la
Comisién surtira los efectos previstos en la
Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje, y
sera revisable ante el orden jurisdiccional civil. La
propuesta y cualquier oposicién a la misma se noti-
ficaran a las partes, de conformidad con lo dis-
puesto en los articulos 58 y 59 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

2. La Seccion Primera de la Comision de Pro-
piedad Intelectual actuara en su funcion de arbitraje:

a) Dando solucion, previo sometimiento
voluntario de las partes, a los conflictos sobre mate-
rias directamente relacionadas con la gestion colec-
tiva de derechos de propiedad intelectual.

b) Fijando, a solicitud de la propia entidad de
gestién afectada, de una asociacién de usuarios,
de una entidad de radiodifusién o de un usuario
afectado especialmente significativo, a juicio de la
Comisién, y previa aceptacién de la otra parte, can-
tidades sustitutorias de las tarifas generales, a los
efectos sefalados en el apartado 2 del articulo 157,
para lo que debera tener en cuenta al menos los
criterios minimos de determinacion de éstas, pre-
vistos en el articulo 157.1.b).

articulo 158 bis, con la siguiente redaccién:
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Lo determinado en este apartado se entendera
sin perjuicio de las acciones que puedan ejercitarse
ante la jurisdiccién competente. No obstante, el
planteamiento de la controversia sometida a deci-
sion arbitral ante la Seccion impedira a los Jueces y
Tribunales conocer de la misma, hasta que haya
sido dictada la resolucion y siempre que la parte
interesada lo invoque mediante excepcion.

3. La Seccion Primera de la Comision de Pro-
piedad Intelectual ejercera su funcion de determi-
nacién de las tarifas para la explotaciéon de los
derechos de gestidn colectiva obligatoria, y para los
derechos de gestidn colectiva voluntaria que, res-
pecto de la misma categoria de titulares, concurran
con un derecho de remuneracién sobre la misma
obra o prestacion.

La Seccién establecera el importe de la remu-
neracion exigida por la utilizacién de obras y demas
prestaciones del repertorio de las entidades de
gestion, la forma de pago y demas condiciones
necesarias para hacer efectivos los derechos indi-
cados en el parrafo anterior, a solicitud de la propia
entidad de gestion afectada, de una asociacion de
usuarios, de una entidad de radiodifusion o de un
usuario especialmente significativo, a juicio de la
Seccioén, cuando no haya acuerdo entre ambas, en
el plazo de seis meses desde el inicio formal de la
negociacion. En el ejercicio de esta funcion, la Sec-
cion Primera podra solicitar informe previo de aque-
llos organismos publicos que ejerzan sus funciones
en relacion con los mercados o sectores econémi-
cos a los que afecten las tarifas a determinar asi
como de las asociaciones o representantes de los
usuarios correspondientes.

En la determinacion de estas tarifas, la Seccion
Primera observara, al menos, los criterios estable-
cidos en la letra b) del articulo 157.1. Asimismo,
dichas decisiones se publicaran en el Boletin Ofi-
cial del Estado, seran aplicables a partir del dia
siguiente al de la publicacion, con alcance general
para todos los titulares y obligados, respecto de la
misma modalidad de explotacion de obras y presta-
ciones e idéntico sector de usuarios, y podran ser
recurridas ante la jurisdiccion contencioso-adminis-
trativa.

Asimismo, la Seccién Primera podra dictar
resoluciones actualizando o desarrollando la meto-
dologia para la determinacion de las tarifas genera-
les referida en el articulo 157.1.b), previo informe
de la Comision Nacional de los Mercados y la Com-
petencia.

4. La Seccion Primera de la Comisién de Pro-
piedad Intelectual ejercera su funcion de control
velando por que las tarifas generales establecidas
por las entidades de gestién en cumplimiento de
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sus obligaciones, sean equitativas y no discrimina-
torias, para lo que debera valorar, entre otros
aspectos, la aplicacion de los criterios minimos pre-
vistos en el articulo 157.1.b) en su determinacion.
En caso de apreciarse un incumplimiento de estas
obligaciones, se comunicara esta circunstancia a la
Comision Nacional de los Mercados y la Compe-
tencia, a los efectos oportunos.

5. Reglamentariamente se determinara el pro-
cedimiento para el ejercicio de las funciones que la
Seccion Primera desarrollara de conformidad con
lo dispuesto en los apartados anteriores.»

Diecinueve. Se adiciona un nuevo articulo 158
ter, con la siguiente redaccion:

«Articulo 158 ter. Funcién de salvaguarda de los
derechos en el entorno digital.

1. La Seccion Segunda de la Comisidon de
Propiedad Intelectual ejercera las funciones de sal-
vaguarda de los derechos de propiedad intelectual
frente a su vulneracion por los responsables de ser-
vicios de la sociedad de informacion a través de un
procedimiento cuyo objeto sera el restablecimiento
de la legalidad.

2. El procedimiento de restablecimiento de la
legalidad se dirigira contra:

A) Los prestadores de servicios de la socie-
dad de la informacion que vulneren derechos de
propiedad intelectual, atendiendo la Secci6n
Segunda para acordar o no el inicio del procedi-
miento a su nivel de audiencia en Espana, y al
numero de obras y prestaciones protegidas indicia-
riamente no autorizadas a las que es posible acce-
der a través del servicio o a su modelo de negocio.

B) Los prestadores de servicios de la socie-
dad de la informacién que vulneren derechos de
propiedad intelectual de la forma referida en el
parrafo anterior, facilitando la descripcion o la loca-
lizacidon de obras y prestaciones que indiciaria-
mente se ofrezcan sin autorizacion, desarrollando a
tal efecto una labor activa y no neutral, y que no se
limiten a actividades de mera intermediacion téc-
nica. En particular, se incluira a quienes ofrezcan
listados ordenados y clasificados de enlaces a las
obras y prestaciones referidas anteriormente, con
independencia de que dichos enlaces puedan ser
proporcionados inicialmente por los destinatarios
del servicio.

Veinte. Se adiciona un nuevo articulo 158 ter,
con la siguiente redaccién:
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3. El procedimiento se iniciara de oficio, previa
denuncia del titular de los derechos de propiedad
intelectual que se consideren vulnerados o de la
persona que tuviera encomendado su ejercicio,
debiendo éste aportar junto a la misma una prueba
razonable del previo intento de requerimiento de
retirada infructuoso al servicio de la sociedad de la
informacion presuntamente vulnerador solicitando
la retirada de los contenidos especificos ofrecidos
sin autorizacion, siendo suficiente dirigir dicho
requerimiento a la direccion electronica que el
prestador facilite al publico a efectos de comunicarse
con el mismo. Este requerimiento previo podra
considerarse cuando proceda, a efectos de la
generacion del conocimiento efectivo en los
términos establecidos en los articulos 16 y 17 de la
Ley 34/2002, de 11 de julio, siempre y cuando
identifique exactamente la obra o prestacion, al
titular de los derechos correspondientes vy, al
menos, una ubicacién donde la obra o prestaciéon
es ofrecida en el servicio de la sociedad de la
informacion. En caso de que el prestador de
servicios no facilite una direccioén electrénica valida
para la comunicacion con el mismo no ser exigible
el intento de requerimiento previsto en este parrafo.
El intento de requerimiento se considerara
infructuoso si el prestador requerido no contesta o,
incluso contestando, no retira o inhabilita el acceso
a los contenidos correspondientes en un plazo de
tres dias desde la remisién del correspondiente
requerimiento.

Las entidades de gestidn estaran legitimadas
para instar este procedimiento en los términos de lo
dispuesto en el articulo 150.

Este procedimiento, que se desarrollara regla-
mentariamente, estara basado en los principios de
celeridad y proporcionalidad y en el mismo seran
de aplicacioén los derechos de defensa previstos en
el articulo 135 de la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun.

La falta de resolucién en el plazo reglamenta-
riamente establecido producira la caducidad del
procedimiento.

Las resoluciones dictadas por la Seccién
Segunda en este procedimiento ponen fin a la via
administrativa.

4. La Seccién Segunda podra adoptar las
medidas para que se interrumpa la prestaciéon de
un servicio de la sociedad de la informacion que
vulnere derechos de propiedad intelectual o para
retirar los contenidos que vulneren los citados dere-
chos siempre que el prestador haya causado o sea
susceptible de causar un dano patrimonial. Dichas

3. El procedimiento se iniciara de oficio, previa
denuncia del titular de los derechos de propiedad
intelectual que se consideren vulnerados o de la
persona que tuviera encomendado su ejercicio,
debiendo éste aportar junto a la misma una prueba
razonable del previo intento de requerimiento de
retirada infructuoso al servicio de la sociedad de la
informacion presuntamente infractor solicitando la
retirada de los contenidos especificos ofrecidos sin
autorizacion, siendo suficiente dirigir dicho
requerimiento a la direccion electronica que el
prestador facilite al publico a efectos de comunicarse
con el mismo. Este requerimiento previo podra
considerarse cuando proceda, a efectos de la
generacion del conocimiento efectivo en los
términos establecidos en los articulos 16 y 17 de la
Ley 34/2002, de 11 de julio, siempre y cuando
identifique exactamente la obra o prestacion, al
titular de los derechos correspondientes vy, al
menos, una ubicacién donde la obra o prestacion
es ofrecida en el servicio de la sociedad de la
informaciéon. En caso de que el prestador de
servicios no facilite una direccién electrénica valida
para la comunicacion con el mismo no sera exigible
el intento de requerimiento previsto en este parrafo.
El intento de requerimiento se considerara
infructuoso si el prestador requerido no contesta o,
incluso contestando, no retira o inhabilita el acceso
a los contenidos correspondientes en un plazo de
tres dias desde la remisién del correspondiente
requerimiento.
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medidas podran comprender medidas técnicas y
deberes de diligencia especificos exigibles al pres-
tador infractor que tengan por objeto asegurar la
cesacion de la vulneracién y evitar la reanudacion
de la misma.

La Secciéon Segunda podra extender las medi-
das de retirada o interrupcién a otras obras o pres-
taciones protegidas suficientemente identificadas
cuyos derechos representen las personas que par-
ticipen como interesadas en el procedimiento, que
correspondan a un mismo titular de derechos o que
formen parte de un mismo tipo de obras o presta-
ciones, siempre que concurran hechos o circuns-
tancias que revelen que las citadas obras o presta-
ciones son igualmente ofrecidas ilicitamente.

Antes de proceder a la adopcién de estas
medidas, el prestador de servicios de la sociedad
de la informacién debera ser requerido a fin de que
en un plazo no superior a las 48 horas pueda
proceder a la retirada voluntaria de los contenidos
declarados infractores o, en su caso, realice las
alegaciones y proponga las pruebas que estime
oportunas sobre la autorizacibn de uso o la
aplicabilidad de un limite al derecho de Propiedad
Intelectual. Transcurrido el plazo anterior, en su
caso, se practicara prueba en dos dias y se dara
traslado a los interesados para conclusiones en
plazo maximo de cinco dias. La Seccién dictara
resolucién en el plazo maximo de tres dias.

La interrupcién de la prestacion del servicio o la
retirada voluntaria de las obras y prestaciones no
autorizadas tendran valor de reconocimiento impli-
cito de la referida vulneracién de derechos de pro-
piedad intelectual y pondra fin al procedimiento.

5. En caso de falta de retirada voluntaria y a
efectos de garantizar la efectividad de la resolucion
dictada, la Seccion Segunda podra requerir la cola-
boracion necesaria de los prestadores de servicios
de intermediacion, de los servicios de pagos elec-
trénicos y de publicidad, requiriéndoles para que
suspendan el correspondiente servicio que faciliten
al prestador infractor.

En la adopcion de las medidas de colaboracion
la Seccion Segunda valorara la posible efectividad
de aquellas dirigidas a bloquear la financiacion del
prestador de servicios de la sociedad de la informa-
cion declarado infractor.

El bloqueo del servicio de la sociedad de la
informacion por parte de los proveedores de acceso
de Internet deberd motivarse adecuadamente en
consideracién de su proporcionalidad, teniendo en
cuenta la posible eficacia de las demas medidas al
alcance.

Antes de proceder a la adopciéon de estas
medidas, el prestador de servicios de la sociedad
de la informacién debera ser requerido a fin de que
en un plazo no superior a las 48 horas pueda
proceder a la retirada voluntaria de los contenidos
declarados infractores o, en su caso, realice las
alegaciones y proponga las pruebas que estime
oportunas sobre la autorizacibn de uso o la
aplicabilidad de un limite al derecho de propiedad
intelectual. Transcurrido el plazo anterior, en su
caso, se practicara prueba en dos dias y se dara
traslado a los interesados para conclusiones en
plazo maximo de cinco dias. La Seccioén dictara
resolucién en el plazo maximo de tres dias.

El bloqueo del servicio de la sociedad de la
informacion por parte de los proveedores de acceso
de Internet debera motivarse adecuadamente en
consideracion a su proporcionalidad, teniendo
en cuenta la posible eficacia de las demas medidas
al alcance.
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En el caso de prestarse el servicio utilizando un
nombre de dominio bajo el cdodigo de pais
correspondiente a Espafia (.es) u otro dominio de
primer nivel cuyo Registro esté establecido en
Espafia, la Seccion Segunda notificara los hechos
a la autoridad de registro a efectos de que cancele
el nombre de dominio que no podra ser asignado
nuevamente en un periodo de, al menos, seis
meses.

La falta de colaboracién por los prestadores de
servicios de intermediacién, los servicios de pagos
electrénicos o de publicidad se considerara como
infraccion de lo dispuesto en el articulo 11 de la
Ley 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la
sociedad de la informacion y de comercio electro-
nico.

En todo caso, la ejecucion de la medida de
colaboracion dirigida al prestador de servicios de
intermediacion correspondiente, ante el
incumplimiento del requerimiento de retirada o
interrupcion, emitido conforme al apartado anterior,
por parte del prestador de servicios de la sociedad
de la informacion responsable de la vulneracion,
exigira de la previa autorizacién judicial, de acuerdo
con el procedimiento regulado en el apartado
segundo del articulo 122 bis de la Ley 29/1998,
de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-Administrativa.

6. El incumplimiento de requerimientos de
retirada de contenidos declarados infractores, que
resulten de resoluciones finales adoptadas
conforme a lo previsto en el apartado 4 anterior,
por parte de un mismo prestador de servicios de la
sociedad de la informacién de los descritos en el
apartado 2 anterior, constituira, desde la segunda
vez que dicho incumplimiento tenga lugar, inclusive,
una infraccién administrativa grave sancionada
con multa entre 30.000 y 300.000 euros. La
reanudacién por dos o mas veces de actividades
vulneradoras por parte de un mismo prestador de
servicios de la sociedad de la informacion también
se considerara incumplimiento reiterado a los
efectos de este apartado. Se entendera por
reanudacion de la actividad vulneradora el hecho
de que el mismo responsable contra el que se
inicio el procedimiento explote de nuevo obras o
prestaciones del mismo titular, aunque no se trate
exactamente de las que empleara en la primera
ocasion, previa a la retirada voluntaria de los
contenidos. Incurriran en estas infracciones los
prestadores que, aun utilizando personas fisicas o
juridicas interpuestas, reanuden la actividad
infractora.

En el caso de prestarse el servicio utilizando un
nombre de dominio bajo el cdédigo de pais
correspondiente a Espafia (.es) u otro dominio de
primer nivel cuyo registro esté establecido en
Esparia, la Seccion Segunda notificara los hechos
a la autoridad de registro a efectos de que cancele
el nombre de dominio, que no podréa ser asignado
nuevamente en un periodo de, al menos, seis
meses.

En todo caso, la ejecucion de la medida de
colaboracion dirigida al prestador de servicios de
intermediacion correspondiente, ante el
incumplimiento del requerimiento de retirada o
interrupcién, emitido conforme al apartado anterior,
por parte del prestador de servicios de la sociedad
de la informacion responsable de la vulneracion,
exigira la previa autorizacion judicial, de acuerdo
con el procedimiento regulado en el apartado
segundo del articulo 122 bis de la Ley 29/1998,
de 13 de julio. reguladora de la Jurisdiccion
Contencioso-administrativa.

6. El incumplimiento de requerimientos de
retirada de contenidos declarados infractores, que
resulten de resoluciones finales adoptadas
conforme a lo previsto en el apartado 4 anterior,
por parte de un mismo prestador de servicios de la
sociedad de la informacion de los descritos en el
apartado 2 anterior, constituira, desde la segunda
vez que dicho incumplimiento tenga lugar, inclusive,
una infraccion administrativa mu rave
sancionada con multa de entre 150.001
hasta 600.000 euros. La reanudacién por dos o
mas veces de actividades ilicitas por parte de un
mismo prestador de servicios de la sociedad de la
informacién también se considerara incumplimiento
reiterado a los efectos de este apartado. Se
entendera por reanudacion de la actividad ilicita el
hecho de que el mismo responsable contra el que
se inici6 el procedimiento explote de nuevo obras o
prestaciones del mismo titular, aunque no se trate
exactamente de las que empleara en la primera
ocasion, previa a la retirada voluntaria de los
contenidos. Incurriran en estas infracciones los
prestadores que, aun utilizando personas fisicas o
juridicas interpuestas, reanuden la actividad
infractora.
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Cuando asi lo justifique la gravedad y repercu-
sién social de la conducta infractora, la comision de
la infraccion podra llevar aparejada las siguientes
consecuencias:

a) La publicacion de la resoluciéon sanciona-
dora, a costa del sancionado, en el «Boletin Oficial
del Estadoy, en dos periddicos nacionales o en la
pagina de inicio del sitio de Internet del prestador,
una vez que aquélla tenga caracter firme, aten-
diendo a la repercusién social de la infraccidn
cometida y la gravedad del ilicito.

b) El cese de las actividades declaradas
infractoras del prestador de servicios durante un
periodo maximo de un afio. Para garantizar la
efectividad de esta medida, el 6rgano competente
podra requerir la colaboracién necesaria de los
prestadores de servicios de intermediacion, de los
servicios de pagos electrénicos y de publicidad,
ordenandoles que suspendan el correspondiente
servicio que faciliten al prestador infractor. En la
adopcion de las medidas de colaboracién se
valorara la posible efectividad de aquellas dirigidas
a blogquear la financiacion del prestador de servicios
de la sociedad de la informacién declarado infractor.
El bloqueo del servicio de la sociedad de la
informacion por parte de los proveedores de acceso
de Internet debera motivarse especificamente, en
consideracion de su proporcionalidad y su
efectividad estimada, teniendo en cuenta la posible
eficacia de las demas medidas al alcance. La falta
de colaboracion se considerara como infraccion de
lo dispuesto en el articulo 11 de la Ley 34/2002,
de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la
informacion y de comercio electrénico. En todo
caso, la ejecuciéon de la medida de colaboracion
dirigida al prestador de servicios de intermediacion
correspondiente exigira de la previa autorizacion
judicial, de acuerdo con el procedimiento regulado
en el apartado segundo del articulo 122 bis de la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Cuando las infracciones hubieran sido cometi-
das por prestadores de servicios establecidos en
Estados que no sean miembros de la Unién Euro-
pea o del Espacio Econémico Europeo pero cuyos
servicios se dirijan especificamente al territorio
espafiol, el 6rgano que hubiera impuesto la corres-
pondiente sancion podra ordenar a los prestadores
de servicios de intermediacion que tomen las medi-
das necesarias para impedir el acceso desde
Espafa a los servicios ofrecidos por aquéllos por
un periodo maximo de un afo.

El ejercicio de la potestad sancionadora se
regira por el procedimiento establecido en el

b) El cese de las actividades declaradas
infractoras del prestador de servicios durante un
periodo maximo de un afio. Para garantizar la
efectividad de esta medida, el 6rgano competente
podra requerir la colaboracién necesaria de los
prestadores de servicios de intermediacion, de los
servicios de pagos electrénicos y de publicidad,
ordenandoles que suspendan el correspondiente
servicio que faciliten al prestador infractor. En la
adopcion de las medidas de colaboracién se
valorara la posible efectividad de aquellas dirigidas
a blogquear la financiacién del prestador de servicios
de la sociedad de la informacion declarado infractor.
El bloqueo del servicio de la sociedad de la
informacion por parte de los proveedores de acceso
de Internet debera motivarse especificamente, en
consideracion a su proporcionalidad y su
efectividad estimada, teniendo en cuenta la posible
eficacia de las demas medidas al alcance. La falta
de colaboracién se considerara como infraccion de
lo dispuesto en el articulo 11 de la Ley 34/2002,
de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la
informacion y de comercio electrénico. En todo
caso, la ejecuciéon de la medida de colaboracion
dirigida al prestador de servicios de intermediacion
correspondiente exigira de la previa autorizacion
judicial, de acuerdo con el procedimiento regulado
en el apartado segundo del articulo 122 bis de la

Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la
Jurisdicciéon Contencioso-administrativa.
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Titulo IX de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun, y en su
normativa de desarrollo.

La imposicion de las sanciones correspondera
al Secretario de Estado de Cultura, 6rgano compe-
tente a efectos de lo dispuesto en los articulos 35,
36 y concordantes de la Ley 34/2002, de 11 de julio.

El instructor del procedimiento sancionador
podra incorporar al expediente las actuaciones que
formasen parte de los procedimientos relacionados
tramitados por la Seccion Segunda en ejercicio de
sus funciones de salvaguarda de los derechos de
propiedad intelectual establecidas en el apartado
anterior.

7. Lo dispuesto en este articulo se entiende
sin perjuicio de las acciones civiles, penales y con-
tencioso-administrativas que, en su caso, sean pro-
cedentes.

8. Podran desarrollarse cédigos de conducta
voluntarios en lo referido a las medidas de colabo-
racion de los servicios de intermediacién, los servi-
cios de pagos electrénicos o de publicidad previs-
tas en este articulo.

9. El tratamiento llevado a cabo por la Sec-
cion Segunda de los datos relacionados con los
detalles e informaciones derivados de las actua-
ciones realizadas en el ambito de sus funciones,
se efectuara de conformidad con lo dispuesto en
la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de Datos de Caracter Personal, y, en
particular, en su articulo 7.5 si estuvieran referidos
a la comisién de infracciones penales o adminis-
trativas.»

Veinte. Se modifica el articulo 159, que queda
redactado en los siguientes términos:

«Articulo 159. Competencias de las Administra-
ciones Publicas.

1. Corresponderan, en todo caso, al Ministerio
de Educacioén, Cultura y Deporte, las siguientes
funciones:

a) La comprobacion del cumplimiento de los
requisitos legales al inicio de la actividad y la
inhabilitacién legal para operar, de las entidades de
gestion de derechos de propiedad intelectual,
conforme a lo previsto en esta Ley.

Veintiuno. Se modifica el articulo 159, que
queda redactado en los siguientes términos:

a) La comprobacion del cumplimiento de los
requisitos legales al inicio de la actividad y la
inhabilitacion legal para operar, de las entidades de
gestion de derechos de propiedad intelectual,
conforme a lo previsto en esta ley.
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b) La aprobacion de las modificaciones
estatutarias presentadas por estas entidades, una
vez que lo hayan sido por la respectiva Asamblea
General y sin perjuicio de lo dispuesto por otras
normas de aplicacion. Dicha aprobacién se
entendera concedida si no se notifica resolucion en
contrario en el plazo de tres meses desde su
presentacion.

2. Las funciones de inspeccion, vigilancia y
control de las entidades de gestion de derechos
de propiedad intelectual, incluido el ejercicio de la
potestad sancionadora, corresponderan a la
Comunidad Auténoma en cuyo territorio desarro-
lle principalmente su actividad ordinaria.

Se considerara que una entidad de gestion de
derechos de propiedad intelectual actua principal-
mente en una Comunidad Auténoma cuando su
domicilio social y el domicilio fiscal de al menos
el 50 por ciento de sus socios se encuentren en el
territorio de dicha Comunidad Auténoma, y el
principal ambito de recaudacion de la remunera-
cion de los derechos confiados a su gestiéon se
circunscriba a dicho territorio. Se entendera por
principal ambito de recaudacién aquel de donde
proceda mas del 60 por ciento de ésta, siendo
revisable bienalmente el cumplimiento de esta
condicién.

El Gobierno, a propuesta del Ministro de Edu-
cacion, Cultura y Deporte, establecera reglamen-
tariamente los mecanismos y obligaciones de
informacién necesarios para garantizar el ejerci-
cio coordinado y eficaz de estas funciones.

3. Corresponderan al Ministerio de Educa-
cién, Cultura y Deporte las funciones de inspec-
cion, vigilancia y control, incluido el ejercicio de la
potestad sancionadora, sobre las entidades de
gestion de derechos de propiedad intelectual,
cuando de acuerdo con lo previsto en el apartado
anterior no corresponda el ejercicio de estas fun-
ciones a una Comunidad Auténoma.»

Veintiuno. Se modifica la letra c¢) del
apartado 1 del articulo 161, con la siguiente
redaccion:

«c) Limite relativo a la cita e ilustracion con
fines educativos o de investigacion cientifica en los
términos previstos en el articulo 32.2, 3y 4.»

b) La aprobacion de las modificaciones
estatutarias presentadas por estas entidades, una

vez que lo hayan sido por la respectiva Asamblea

general y sin perjuicio de lo dispuesto por otras
normas de aplicacion. Dicha aprobacién se
entendera concedida si no se notifica resolucion en
contrario en el plazo de tres meses desde su
presentacion.

Veintidés. Se modifica
apartado 1 del articulo 161,
redaccion:

la letra c) del
con la siguiente
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Veintidds. Se introduce un nuevo titulo VI en
el Libro Ill, con la siguiente redaccion:

«Titulo VI. Régimen sancionador de las entidades

de gestidn

Articulo 162 bis. Responsabilidad administrativa,
oérganos competentes sancionadores y procedi-
miento sancionador.

1. Las entidades de gestién incurriran en res-
ponsabilidad administrativa por las infracciones que
cometan en el ejercicio de sus funciones con arre-
glo a lo dispuesto en la presente Ley.

2. El ejercicio de la potestad sancionadora
corresponde a la administracion competente de
conformidad con el articulo 159. La inhabilitacion
legal para operar corresponde, en todo caso, al
Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte.

3. El ejercicio de la potestad sancionadora se
regira por el procedimiento establecido en el Titulo
IX de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régi-
men Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun, y en su nor-
mativa de desarrollo.

Articulo 162 ter. Clasificacion de las infracciones.

1. Las infracciones cometidas por las entida-
des de gestion colectiva de derechos de propiedad
se clasificaran en muy graves, graves y leves.

2. Constituyen infracciones muy graves los
siguientes actos:

a) La ineficacia manifiesta y notoria en la
administracion de los derechos que la entidad de
gestion tenga encomendados, circunstancia que
habra de apreciarse respecto del conjunto de los
usuarios y de los titulares de dichos derechos y no
de forma aislada o individual.

b) El incumplimiento grave y reiterado del
articulo 151.2, cuando se realicen, de manera
directa o indirecta, actividades que no sean de
proteccién o gestion de los derechos de propiedad
intelectual que tengan encomendados, sin perjuicio
de la funcién social y del desarrollo de la oferta
digital legal que deben cumplir y de las actividades
vinculadas al ambito cultural de la entidad y sin
animo de lucro referidas en dicho articulo, siempre
que estén previstas en sus estatutos.

c) El incumplimiento grave y reiterado de la
obligacion establecida en el articulo 152 de admi-
nistrar los derechos de propiedad intelectual que
tenga conferidos la entidad de gestion.

Veintitrés. Se introduce un nuevo titulo VI en
el Libro Ill, con la siguiente redaccion:

1. Las entidades de gestién incurriran en res-
ponsabilidad administrativa por las infracciones que
cometan en el ejercicio de sus funciones con arre-
glo a lo dispuesto en la presente ley.

2. El ejercicio de la potestad sancionadora
corresponde a la Administracion competente de
conformidad con el articulo 159. La inhabilitacion
legal para operar corresponde, en todo caso, al
Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte.

1. Las infracciones cometidas por las entidades
de gestion colectiva de derechos de propiedad inte-
lectual se clasificaran en muy graves, graves y leves.

b) El incumplimiento grave y reiterado del
objeto y fines seialados en los estatutos de la
entidad de gestién, cuando se realicen, de manera
directa o indirecta, actividades que no sean de
proteccién o gestion de los derechos de propiedad
intelectual que tengan encomendados, sin perjuicio
de la funcién social y del desarrollo de la oferta
digital legal que deben cumplir y de las actividades
vinculadas al ambito cultural de la entidad y sin
animo de lucro referidas en dicho articulo, siempre
que estén previstas en sus estatutos.
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d) La puesta de manifiesto de algun hecho
que suponga el incumplimiento muy grave de las
obligaciones del Titulo IV.

3. Constituyen infracciones graves los
siguientes actos:

a) El incumplimiento de las condiciones esta-
blecidas en el articulo 153 respecto del contrato de
gestion.

b) La aplicacién de sistemas, normas y proce-
dimientos de reparto de las cantidades recaudadas
de manera arbitraria y no equitativa.

c) Elincumplimiento de las obligaciones esta-
blecidas en los articulos 154 a 156, 157.1 a excep-
cion de las letras b) y k), y 157 4.

d) La resistencia, excusa o negativa, por las
entidades de gestion colectiva de derechos de
propiedad intelectual, a la actuacién inspectora de
las administraciones competentes segun lo previsto
en esta Ley.

e) La inobservancia significativa del procedi-
miento previsto estatutariamente en relacion con
las quejas planteadas por los socios de conformi-
dad con lo previsto en el articulo 151.14.

4. Constituyen infracciones leves los siguien-
tes actos:

a) La falta de atencion a los requerimientos
de las Administraciones Publicas realizados al
amparo de lo dispuesto en el articulo 157 bis. Se
entiende que se produce falta de atencién del
requerimiento cuando la entidad de gestion no res-
ponda en el plazo de un mes desde que aquél le
fue notificado, salvo que medie causa justificada.
Las Administraciones Publicas podran reducir el
plazo de un mes por razones debidamente motiva-
das.

b) Elincumplimiento de las obligaciones esta-
blecidas en el articulo 157.1.k).

c) Cualesquiera otros incumplimientos que
afecten a obligaciones meramente formales o docu-
mentales, salvo que deban ser considerados como
infraccién grave o muy grave conforme a lo dis-
puesto en los apartados anteriores.

Articulo 162 quater. Sanciones.

1. Por la comision de infracciones muy gra-
ves, se impondra a la entidad infractora alguna de
las siguientes sanciones:

a) Inhabilitacién para operar como entidad de
gestion de los derechos de propiedad intelectual.

b) Multa de entre un 1 y un 2 por ciento de la
recaudacion total obtenida por la entidad de gestion

d) La resistencia, excusa o negativa, por las
entidades de gestion colectiva de derechos de
propiedad intelectual, a la actuacién inspectora de

las Administraciones competentes segun Ilo
previsto en esta Ley.

Articulo 162 quater. Sanciones.
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en el afo anterior a la fecha de imposicién de la
multa. En defecto de recaudacion en el afio anterior
a la fecha de imposicion de la multa, se impondra
una multa no superior a 800.000 ni inferior
a 400.001 euros.

2. Las resoluciones sancionadoras por infrac-
ciones muy graves deberan ser publicadas en el
Boletin Oficial del Estado y, en su caso, en el de la
Comunidad Auténoma correspondiente, una vez
que sean firmes en via administrativa, y previa
disociacion de los datos personales que contenga.

3. Por la comisién de infracciones graves se
impondra al infractor una multa no superior al 1 por
ciento de su recaudacion total correspondiente al
afo anterior a la fecha de imposicion de la multa. En
defecto de recaudacion en el afio anterior a la fecha
de imposicién de la multa, se impondra una multa
no superior a 400.000 ni inferior a 200.001 euros.

4. lLas resoluciones sancionadoras por
infracciones graves podran ser publicadas en el
Boletin Oficial del Estado y, en su caso, en el de la
Comunidad Auténoma correspondiente, una vez
que sean firmes en via administrativa, y previa
disociacion de los datos personales que contenga.

5. Por la comision de infracciones leves se
impondra a la entidad infractora multa por importe
no superior a 200.000 euros ni a un 0,5 por ciento
de su recaudacion total correspondiente al afio
anterior a la fecha de imposicion de la multa.

6. Para la graduacién de las sanciones se
atendera a los criterios establecidos en el
articulo 131 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

7. Cuando las sanciones pecuniarias hayan
sido impuestas por el Ministerio de Educacién, Cul-
tura y Deporte, los 6rganos y procedimientos para
la recaudacion seran los establecidos en el Regla-
mento General de Recaudacion, aprobado por Real
Decreto 939/2005, de 29 de julio, y demas normas
de aplicacion. En los demas casos, seran los esta-
blecidos en la legislacion aplicable por las Adminis-
traciones Publicas que las hayan impuesto.

8. Una vez iniciado el procedimiento sancio-
nador por la comision de una infraccién muy grave
y siempre que concurran razones de urgencia justi-
ficadas en dificultad o impedimento objetivo de
reinstaurar el cumplimiento de la legalidad, la auto-
ridad competente podra acordar motivadamente,
previa autorizacion del juez correspondiente al
domicilio social de la entidad, la remocién de los
organos de representacion de la entidad y su inter-
vencién temporal, mediante la designacion de un
gestor interino que asumira las funciones legales y
estatutarias de los 6rganos de representacion de la
entidad, en las siguientes condiciones:

4. Las resoluciones sancionadoras por
infracciones graves podran ser publicadas en el
Boletin Oficial del Estado y, en su caso, en el de la
Comunidad Auténoma correspondiente, una vez
que sean firmes en via administrativa, y previa
disociacion de los datos personales que contengan.
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a) La intervencion se realizara por un plazo
de seis meses, prorrogable por igual periodo.

b) Los gastos derivados de la intervencion
temporal correran a cargo de la entidad intervenida.

c) Lafinalidad de la intervencion sera regula-
rizar el funcionamiento institucional de la entidad,
clarificar su gestion y adoptar e implantar cuantas
medidas resulten necesarias para el cumplimiento
de las obligaciones legales en esta materia.

El Gobierno podra desarrollar reglamentaria-
mente el procedimiento de intervencion temporal
de las entidades de gestion de derechos de propie-
dad intelectual.»

Veintitrés. Se modifica la Disposicion adicional
quinta que queda redactada en los siguientes
términos:

«Disposicion adicional quinta. Notificaciones en el
procedimiento de salvaguarda de los derechos
de propiedad intelectual.

1. El Ministerio de Educacién, Cultura y
Deporte, en el ambito de sus competencias, velara
por la salvaguarda de los derechos de propiedad
intelectual frente a su vulneracién por los responsa-
bles de servicios de la sociedad de informacion en
los términos previstos en los articulos 8 y concor-
dantes de la Ley 34/2002, de 11 de julio, de servi-
cios de la sociedad de la informacién y de comercio
electrénico.

2. En los procedimientos de salvaguarda de
los derechos de propiedad intelectual frente a su
vulneracion por los responsables de servicios de la
sociedad de la informacion, cuya competencia esté
atribuida al Ministerio de Educacion, Cultura y
Deporte, cuando concurran los supuestos previstos
en el articulo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, o el domicilio conocido del interesado o
lugar indicado a efecto de las notificaciones se
encuentre fuera del territorio de la Union Europea,
la practica de la notificacion se hara exclusivamente
mediante un anuncio publicado en el “Boletin Oficial
del Estado”, en los términos establecidos en dicho
articulo.

3. No obstante, en los supuestos previstos en
el apartado 6 del articulo 59 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, la notificacién del acto podra
sustituirse por su publicacion en el “Boletin Oficial
del Estado”, en particular, cuando tenga por desti-
natarios a prestadores de servicios de intermedia-
cién de la sociedad de la informaciéon que deban
colaborar para el eficaz cumplimiento de las resolu-
ciones que se adopten.

Veinticuatro. Se modifica la disposicién
adicional quinta que queda redactada en los
siguientes términos:

2. En los procedimientos de salvaguarda de
los derechos de propiedad intelectual frente a su
vulneracion por los responsables de servicios de la
sociedad de la informacién, cuya competencia esté
atribuida al Ministerio de Educacion, Cultura y
Deporte, cuando concurran los supuestos previstos
en el articulo 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, o el domicilio conocido del interesado o
lugar indicado a_efectos de notificaciones se
encuentre fuera del territorio de la Unién Europea,
la practica de la notificacion se hara exclusivamente
mediante un anuncio publicado en el “Boletin Oficial
del Estado”, en los términos establecidos en dicho
articulo.

cve: BOCG_D_10_422_2846



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
SENADO

Num. 422

24 de octubre de 2014

Pag. 87

4. En los supuestos contemplados en los dos
apartados precedentes, la publicacion en “Boletin
Oficial del Estado”, ira acompafada de un mensaje
que advierta de esta circunstancia dirigido a la
direccion de correo electrénico que el prestador de
servicios de la sociedad de la informacion facilite a
efectos de la comunicacion con el mismo, de
acuerdo con lo dispuesto en laletra a) del apartado 1
del articulo 10 de la Ley 34/2002, de 11 de julio, de
servicios de la sociedad de la informacion y de
comercio electronico o de norma extranjera
aplicable, siempre que dicha direccidon de correo
electrénico se facilite por medios electronicos de
manera permanente, facil, directa y gratuita. En
caso de no facilitarse tal direccion de correo
electronico en las condiciones descritas no sera
exigible lo dispuesto en este parrafo.

Transcurridos diez dias naturales desde la
publicacion en el “Boletin Oficial del Estado”, se
entendera que la notificacién ha sido practicada,
dandose por cumplido dicho trémite y continuan-
dose con el procedimiento.

5. Cuando un prestador de servicios de la
sociedad de la informacion, al que sea de aplicacion
la Ley 34/2002, de acuerdo con lo dispuesto en sus
articulos 2 a 4, que deba ser considerado interesado
en un procedimiento tramitado al amparo del
articulo 158 ter, no se identificara en los términos
establecidos en el articulo 10 de la Ley 34/2002,
de 11 de julio, y, una vez realizadas las actuaciones
de identificacion razonables al alcance de la
Secciéon Segunda, éstas no hubieran tenido como
resultado una identificacion  suficiente, el
procedimiento podra iniciarse considerandose
interesado, hasta tanto no se identifique y persone
en el procedimiento, al servicio de la sociedad de la
informacion prestado por el prestador no
identificado. En tales casos ello se hara constar asi
en el expediente, siendo de aplicacion las
previsiones de publicacion en el “Boletin Oficial del
Estado” establecidas en esta disposicién vy, en su
caso, las medidas de colaboracion y sancionadoras
previstas en el articulo 158 ter en caso de ausencia
de retirada voluntaria al citado servicio de la
sociedad de la informacion.»

Veinticuatro. Se introduce una nueva disposi-
cion adicional sexta, con la siguiente redaccion:

«Disposicion adicional sexta. Obras consideradas
huérfanas conforme a la legislaciéon de otro
Estado miembro de la Unién Europea.

Las obras consideradas huérfanas conforme a
la legislacién de otro Estado miembro de la Unién
Europea, dictada en transposicion de lo dispuesto

4. En los supuestos contemplados en los dos
apartados precedentes, la publicacion en “Boletin
Oficial del Estado” ird acompafada de un mensaje
que advierta de esta circunstancia dirigido a la
direccion de correo electronico que el prestador de
servicios de la sociedad de la informacién facilite a
efectos de la comunicacién con el mismo, de
acuerdo con lo dispuesto en la letra a) del apartado 1
del articulo 10 de la Ley 34/2002, de 11 de julio, de
servicios de la sociedad de la informacion y de
comercio electronico o de norma extranjera
aplicable, siempre que dicha direccidon de correo
electrénico se facilite por medios electrénicos de
manera permanente, facil, directa y gratuita. En
caso de no facilitarse tal direccion de correo
electronico en las condiciones descritas no sera
exigible lo dispuesto en este parrafo.

5. Cuando un prestador de servicios de la
sociedad de la informacion, al que sea de aplicacion
la Ley 34/2002, de acuerdo con lo dispuesto en sus
articulos 2 a 4, que deba ser considerado interesado
en un procedimiento tramitado al amparo del
articulo 158 ter, no se identificara en los términos
establecidos en el articulo 10 de la Ley 34/2002,
de 11 de julio, y, una vez realizadas las actuaciones
de identificacién razonables al alcance de la
Seccion Segunda, éstas no hubieran tenido como
resultado una identificacion  suficiente, el
procedimiento podra iniciarse considerandose
interesado, hasta tanto no se identifique y persone
en el procedimiento, el servicio de la sociedad de
la informacion facilitado por el prestador no
identificado. Esta circunstancia se hara constar
asi en el expediente, siendo de aplicacion las
previsiones de publicacién en el “Boletin Oficial del
Estado” establecidas en esta disposicién vy, en su
caso, las medidas de colaboracion y sancionadoras
previstas en el articulo 158 ter en caso de ausencia
de retirada voluntaria al citado servicio de la
sociedad de la informacion.»

Veinticinco. Se introduce una nueva disposi-
cion adicional sexta, con la siguiente redaccion:
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en la Directiva 2012/28/UE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre
ciertos usos autorizados de las obras huérfanas,
tendran asimismo reconocida dicha naturaleza en
Espafia a los efectos de lo dispuesto en el
articulo 37 bis.»

Veinticinco. Se introduce una nueva disposi-
cion transitoria vigésima primera, con la siguiente
redaccion:

«Disposicion transitoria vigésima primera. Aplica-
cion temporal de las disposiciones relativas a
las composiciones musicales con letra, a las
obras huérfanas y a la cesion de derechos del
artista intérprete o ejecutante al productor de
fonogramas.

1. El parrafo segundo del articulo 28.1 de la
presente Ley se aplicara sélo a las composiciones
musicales con letra de las que al menos la compo-
sicion musical o la letra estén protegidas en Espafa
o al menos en un Estado miembro de la Unién
Europea el 1 de noviembre de 2013 y a las compo-
siciones musicales con letra que se creen después
de esta fecha.

La proteccion prevista en el parrafo anterior se
entendera sin perjuicio de los actos concluidos y de
los derechos adquiridos antes del 1 de noviembre
de 2013.

2. Elarticulo 37 bis se aplicara con respecto a
todas las obras y fonogramas que estén protegidos
por la legislacion de los Estados miembros de la
Unién Europea en materia de derechos de autor
a 29 de octubre de 2014 o en fecha posterior, sin
perjuicio de los actos celebrados y de los derechos
adquiridos antes de dicha fecha.

3. Los articulos 110 bis, 112 y 119 se aplica-
ran a la grabacién de interpretaciones o ejecucio-
nes y a los fonogramas con respecto a los cuales el
artista intérprete o ejecutante y el productor de los
fonogramas gocen de proteccion, a fecha 1 de
noviembre de 2013, conforme a la legislacién apli-
cable antes de esa fecha, y a la grabacion de inter-
pretaciones o ejecuciones y a los fonogramas pos-
teriores a esa fecha.

4. Salvo pacto en contrario, los contratos de
cesion celebrados antes del 1 de noviembre
de 2013 seguiran surtiendo efecto transcurrida la
fecha en que, en virtud del articulo 112 aplicable en
ese momento, el artista intérprete o ejecutante
dejaria de estar protegido.»

Veintiséis. Se introduce una nueva disposi-
cion transitoria vigésima primera, con la siguiente
redaccion:

1. El parrafo segundo del articulo 28.1 se

aplicara soélo a las composiciones musicales con
letra de las que al menos la composicién musical o
la letra estén protegidas en Espafia o al menos en
un Estado miembro de la Unién Europea el 1 de
noviembre de 2013 y a las composiciones musica-
les con letra que se creen después de esta fecha.
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Articulo segundo. Modificacion de la Ley 1/2000,
de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil.

La Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuicia-
miento Civil, queda modificada como sigue:

Uno. Se modifica el subapartado 7.° y se
introducen unos nuevos subapartados 10.°y 11.°
en el apartado 1 del articulo 256, con la siguiente
redaccion:

«7.° Mediante la solicitud, formulada por quien
pretenda ejercitar una accién por infraccién de un
derecho de propiedad industrial o de un derecho de
propiedad intelectual cometida mediante actos que
no puedan considerarse realizados por meros con-
sumidores finales de buena fe y sin animo de
obtencién de beneficios econdmicos o comerciales,
de diligencias de obtencion de datos sobre el posi-
ble infractor, el origen y redes de distribucién de las
obras, mercancias o servicios que infringen un
derecho de propiedad intelectual o de propiedad
industrial y, en particular, los siguientes:

a) Los nombres y direcciones de los producto-
res, fabricantes, distribuidores, suministradores y
prestadores de las mercancias y servicios, asi
como de quienes, con fines comerciales, hubieran
estado en posesion de las mercancias.

b) Los nombres y direcciones de los mayoris-
tas y minoristas a quienes se hubieren distribuido
las mercancias o servicios.

c) Las cantidades producidas, fabricadas,
entregadas, recibidas o encargadas, y las cantida-
des satisfechas como precio por las mercancias o
servicios de que se trate y los modelos y caracteris-
ticas técnicas de las mercancias.»

«10.° Por peticién, de quien pretenda ejercitar
una accion por infraccién de un derecho de propie-
dad industrial o de un derecho de propiedad inte-
lectual, para que se identifique al prestador de un
servicio de la sociedad de la informacién sobre el
que concurran indicios razonables de que esta
poniendo a disposicién o difundiendo de forma
directa o indirecta, contenidos, obras o prestacio-
nes objeto de tal derecho sin que se cumplan los
requisitos establecidos por la legislacién de propie-
dad industrial o de propiedad intelectual, conside-
rando la existencia de un nivel apreciable de
audiencia en Espana de dicho prestador o un volu-
men, asimismo apreciable, de obras y prestaciones
protegidas no autorizadas puestas a disposicion o
difundidas.

La solicitud estara referida a la obtencién de los
datos necesarios para llevar a cabo la identificacion
y podra dirigirse a los prestadores de servicios de
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la sociedad de la informacion, de pagos electréni-
cos y de publicidad que mantengan o hayan mante-
nido en los ultimos doce meses relaciones de pres-
tacion de un servicio con el prestador de servicios
de la sociedad de la informacién que se desee
identificar. Los citados prestadores proporcionaran
la informacion solicitada, siempre que ésta pueda
extraerse de los datos de que dispongan o conser-
ven como resultado de la relacion de servicio que
mantengan o hayan mantenido con el prestador de
servicios objeto de identificacion, salvo los datos
que exclusivamente estuvieran siendo objeto de
tratamiento por un proveedor de servicios de Inter-
net en cumplimiento de lo dispuesto en la
Ley 25/2007, de 18 de octubre, de conservacion de
datos relativos a las comunicaciones electronicas y
a las redes publicas de comunicaciones.»

«11.° Mediante la solicitud, formulada por el
titular de un derecho de propiedad intelectual que
pretenda ejercitar una accién por infraccion del
mismo, de que un prestador de servicios de la
sociedad de la informacion aporte los datos nece-
sarios para llevar a cabo la identificacién de un
usuario de sus servicios, con el que mantengan o
hayan mantenido en los uUltimos doce meses rela-
ciones de prestacién de un servicio, sobre el que
concurran indicios razonables de que esta poniendo
a disposicion o difundiendo de forma directa o indi-
recta, contenidos, obras o prestaciones objeto de
tal derecho sin que se cumplan los requisitos esta-
blecidos por la legislaciéon de propiedad intelectual,
y mediante actos que no puedan considerarse rea-
lizados por meros consumidores finales de buena
fe y sin animo de obtencion de beneficios economi-
cos o comerciales, teniendo en cuenta el volumen
apreciable de obras y prestaciones protegidas no
autorizadas puestas a disposicion o difundidas.»

Dos. El apartado 4 del articulo 259 pasa a
tener la siguiente redaccion:

«4. La informacion obtenida mediante las dili-
gencias de los numeros 7, 8, 10 y 11 del apartado 1
del articulo 256 se utilizara exclusivamente para la
tutela jurisdiccional de los derechos de propiedad
industrial o de propiedad intelectual del solicitante
de las medidas, con prohibicién de divulgarla o
comunicarla a terceros. A instancia de cualquier
interesado, el tribunal podra atribuir caracter reser-
vado a las actuaciones, para garantizar la protec-
cioén de los datos e informacién que tuvieran carac-
ter confidencial.»
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Disposicién adicional primera. Medidas de reduc-
cion de los costes de transaccion.

1. EIl Gobierno impulsara medidas para la
reduccién de los costes de transaccion entre titula-
res de derechos de propiedad intelectual y los
usuarios de tales derechos, tomando especial-
mente en consideracion las posibilidades ofrecidas
por los desarrollos tecnolégicos, incluyendo, entre
otras, medidas dirigidas a una articulacién mas efi-
ciente de la interlocucion entre titulares de dere-
chos, representantes de éstos y usuarios.

2. Las entidades de gestion colectiva de
derechos de propiedad intelectual legalmente
establecidas deberan crear una ventanilla Unica a
través de la cual se centralizaran las operaciones
de facturacion y pago de los importes que los
usuarios adeuden a las mismas, segun la obligacién
establecida en el articulo 157.1.e) del texto
refundido de la Ley de Propiedad Intelectual. Las
entidades de gestién dispondran del plazo de cinco
meses desde la entrada en vigor de la Ley para
acordar los términos de creacién, financiacion y
mantenimiento de esta ventanilla Unica. A falta de
acuerdo entre las entidades de gestién y dentro del
término improrrogable de tres meses desde la
finalizacién del plazo anterior, la Seccion Primera
de la Comision de Propiedad Intelectual podra
dictar unaresolucién estableciendo dichos términos,
pudiendo resolver cuantas controversias puedan
surgir, y establecer cuantas instrucciones sean
precisas para el correcto funcionamiento de esta
ventanilla Unica, todo ello sin perjuicio del
correspondiente expediente sancionador en base
al incumplimiento de la referida obligacion legal.

La ventanilla sera gestionada por una per-
sona juridica privada sin que ninguna entidad de
gestion ostente capacidad para controlar la
toma de decisiones.

La ventanilla debera prestar sus servicios en
condiciones objetivas, transparentes y no discri-
minatorias, y adecuarse a las siguientes reglas:

a) Debera garantizarse la prestacion de servi-
cios a toda entidad de gestién legalmente estable-
cida.

b) Debera incorporar las tarifas generales
vigentes para cada colectivo de usuarios y en
relacion con todas las entidades legalmente
establecidas.

c) Debera facilitar el pago de los importes
de las tarifas generales que los usuarios adeu-
den a las entidades de gestion legalmente esta-
blecidas.

2. Las entidades de gestion colectiva de
derechos de propiedad intelectual legalmente
establecidas deberan crear una ventanilla Unica a
través de la cual se centralizaran las operaciones
de facturacion y pago de los importes que los
usuarios adeuden a las mismas, segun la obligacién
establecida en el articulo 157.1.e) del texto
refundido de la Ley de Propiedad Intelectual. Las
entidades de gestién dispondran del plazo de cinco
meses desde la entrada en vigor de la ley para
acordar los términos de creacién, financiacion y
mantenimiento de esta ventanilla Unica. A falta de
acuerdo entre las entidades de gestién y dentro del
término improrrogable de tres meses desde la
finalizacién del plazo anterior, la Seccion Primera
de la Comisién de Propiedad Intelectual podra
dictar unaresolucién estableciendo dichos términos,
pudiendo resolver cuantas controversias puedan
surgir, y establecer cuantas instrucciones sean
precisas para el correcto funcionamiento de esta
ventanilla dnica, todo ello sin perjuicio del
correspondiente expediente sancionador en base
al incumplimiento de la referida obligacion legal.
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El Ministerio de Educacion, Cultura y
Deporte y la Comision Nacional de los Merca-
dos y la Competencia, en sus respectivos ambi-
tos de competencia, velaran por el cumplimiento
de lo dispuesto en este apartado, incluyendo el
control de los estatutos de la persona juridica
que gestiona la ventanilla con caracter previo al
inicio del funcionamiento de la misma.

El Gobierno podra desarrollar reglamentaria-
mente lo establecido en este apartado.

3. Las entidades de gestion, en cumplimiento
de la obligacion prevista en la letra d) del
articulo 154.5 de la Ley de Propiedad Intelectual,
destinaran las cantidades correspondientes
derivadas de dicha obligacion a la financiacién de la
ventanilla Unica de facturacion y pago prevista en el
apartado anterior.

Disposicién adicional segunda.
tarifarias.

Especialidades

Las entidades de gestion de derechos de pro-
piedad intelectual deberan aplicar tarifas adecuadas
a aquellos usuarios que tengan encomendada la
gestion de servicios publicos de radio y televisién,
carezcan de animo de lucro y tengan legalmente
impuestas obligaciones de fomento de la cultura.

Disposicién adicional tercera. Reforma integral de
la Ley de Propiedad Intelectual.

El Gobierno, en el plazo de un afio desde la
entrada en vigor de esta Ley, realizara los trabajos
preliminares necesarios, en colaboracion con todos
los sectores y agentes interesados, para preparar
una reforma integral de la Ley de Propiedad Inte-
lectual ajustada plenamente a las necesidades y
oportunidades de la sociedad del conocimiento.
Con vistas a esa reforma deberan evaluarse, entre
otros aspectos, el régimen aplicable a la gestién
colectiva de derechos, el régimen de compensa-
cion equitativa por copia privada y las competen-
cias y naturaleza del regulador.

Disposicién adicional cuarta.
cion de tarifas.

Tasa por determina-

1. Fuentes normativas.

La tasa por la determinacion de tarifas para la
explotacién de derechos de explotacion de gestion
colectiva obligatoria y para los derechos de gestion
colectiva voluntaria que, respecto de la misma
categoria de titulares concurran con un derecho de
remuneracion sobre la misma obra o prestacion, se
regira por la presente Ley y por las demas fuentes
normativas establecidas por la Ley 8/1989, de 13
de abril, de tasas y precios publicos.

3. Las entidades de gestidn, en cumplimiento
de la obligacion prevista en la letra d) del
articulo 154.5 del texto refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual, destinaradn las cantidades
correspondientes derivadas de dicha obligacién a
la financiacion de la ventanilla Unica de facturacion
y pago prevista en el apartado anterior.

PASA A SER DISPOSICION FINAL CUARTA,
CON IDENTICA REDACCION

Disposiciéon adicional tercera. Tasa por deter-

minacion de tarifas.

La tasa por la determinacion de tarifas para la
explotacién de derechos de gestion colectiva
obligatoria y para los derechos de gestion colectiva
voluntaria que, respecto de la misma categoria de
titulares concurran con un derecho de remuneracion
sobre la misma obra o prestacion, se regira por la
presente ley y por las demas fuentes normativas
establecidas por la Ley 8/1989, de 13 de abril, de

Tasas y Precios Publicos.
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2. Hecho imponible.

Constituye el hecho imponible de esta tasa la
determinacion de tarifas solicitada por las entidades
de gestidn afectadas, por asociaciones de usuarios
representativas a nivel nacional, por una entidad de
radiodifusién o por de un usuario especialmente
significativo.

3. Sujeto pasivo.

Seran sujetos pasivos de la tasa las personas
fisicas o juridicas parte en el procedimiento de
determinacion de tarifas.

Los sujetos pasivos de las tasas estaran obliga-
dos a practicar operaciones de autoliquidacion tri-
butaria y a realizar el ingreso de su importe en el
Tesoro Publico.

4. Devengo.

La tasa se devengara en el momento de determi-
narse la tarifa en relacion con la solicitud presentada.

5. Base imponible y cuota.

1. La base imponible de la tasa estara consti-
tuida por las cantidades resultantes estimadas de
la aplicacién de las tarifas determinadas por la Sec-
cién Primera de la Comisién de Propiedad Intelec-
tual.

2. La cuota a ingresar en concepto de esta
tasa sera el resultado de aplicar el tipo o los tipos
proporcionales que se fijen reglamentariamente a
las cantidades resultantes estimadas de la aplica-
cion de las tarifas determinadas por la Seccién Pri-
mera de la Comision de Propiedad Intelectual, no
pudiendo ser inferior a 16.659,47 euros, ni superior
a un porcentaje del 0,2 por ciento de la base impo-
nible en aquellos supuestos en los que la cuota a
ingresar exceda de dicha cuantia minima.

Disposicion transitoria primera. Aplicacion del
Plan de Contabilidad de las entidades sin fines
lucrativos.

Las entidades de gestion aplicaran el Plan de
Contabilidad de las entidades sin fines lucrativos a
partir del 1 de enero del afo natural siguiente al de
la entrada en vigor de esta Ley, de conformidad con
las siguientes reglas:

1. El balance de apertura del ejercicio en que
se apliquen por primera vez el Plan de Contabilidad
de las entidades sin fines lucrativos se elaborara de
acuerdo con las siguientes reglas:

a) Se reclasificaran los elementos patri-
moniales en sintonia con lo dispuesto en estas
normas.

Constituye el hecho imponible de esta tasa la
determinacion de tarifas solicitada por las entidades
de gestidn afectadas, por asociaciones de usuarios
representativas a nivel nacional, por una entidad de
radiodifusion o por un usuario especialmente
significativo.

Las entidades de gestion aplicaran el Plan de
Contabilidad de las entidades sin fines lucrativos a
partir del 1 de enero del afio natural siguiente al de
la entrada en vigor de esta ley, de conformidad con
las siguientes reglas:

1. El balance de apertura del ejercicio en que
se apligue por primera vez el Plan de Contabilidad
de las entidades sin fines lucrativos se elaborara de
acuerdo con las siguientes reglas:

a) Se reclasificaran los elementos patri-
moniales de acuerdo con lo dispuesto en estas
normas.
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b) Se valoraran estos elementos patrimonia-
les por su valor en libros; y

c) Se comprobara su deterioro de valor en
esa fecha.

Sin perjuicio de lo anterior, la entidad podra
opta por valorar todos los elementos patrimoniales
contemplados en la letra a) anterior por el importe
que corresponda de la aplicaciéon retroactiva de
estas normas.

La contrapartida de los ajustes que deban reali-
zarse para dar cumplimiento a la primera aplicacion
de estas normas sera una partida de reservas.

2. Las cuentas anuales correspondientes al
primer ejercicio en el que se aplique el Plan de
Contabilidad de las entidades sin fines lucrativos,
podran ser presentadas:

a) Incluyendo informacién comparativa sin
adaptar a los nuevos criterios, en cuyo caso, las
cuentas anuales se calificaran como iniciales a los
efectos derivados de la aplicacion del principio de
uniformidad y del requisito de comparabilidad.

b) Incluyendo informacion comparativa adap-
tada a los nuevos criterios. En este caso la fecha
de primera aplicacién es la fecha de comienzo del
ejercicio anterior al que se inicie la aplicacion del
Plan de Contabilidad de las entidades sin fines
lucrativos.

3. En la memoria de las cuentas anuales
correspondientes al primer ejercicio que se inicie la
aplicacion del Plan de Contabilidad de las entidades
sin fines lucrativos, se creara un apartado con la
denominacion de «Aspectos derivados de la
transiciéon a las nuevas normas contables» en el
que se incluird una explicacion de las principales
diferencias entre los criterios contables aplicados
en el ejercicio anterior y en el presente, asi como la
cuantificacion del impacto que produce esta
variacién de criterios contables en el patrimonio
neto de la entidad.

Disposicion transitoria segunda.
nuevas tarifas.

Aprobacion de

1. Las entidades de gestion deberan aprobar
nuevas tarifas generales adecuadas a los criterios
establecidos en esta Ley en el plazo de seis meses
a partir de la entrada en vigor de la Orden del minis-
tro de Educacion, Cultura y Deporte que apruebe la
metodologia para la determinacion de dichas tarifas
prevista en el articulo 157.1.b) del texto refundido
de la Ley de Propiedad Intelectual.

Sin perjuicio de lo anterior, la entidad podra
optar por valorar todos los elementos patrimoniales
contemplados en la letra a) por el importe que
corresponda de la aplicacion retroactiva de estas
normas.

a) Incluyendo informacién comparativa sin
adaptar a los nuevos criterios, en cuyo caso, las
cuentas anuales se calificaran como iniciales a los
efectos derivados de la aplicaciéon del principio de
uniformidad y del requisito de comparacién.

3. En la memoria de las cuentas anuales
correspondientes al primer ejercicio en el que se
inicie la aplicacion del Plan de Contabilidad de las
entidades sin fines lucrativos, se creara un apartado
con la denominacién de «Aspectos derivados de la
transiciéon a las nuevas normas contables» en el
que se incluird una explicacion de las principales
diferencias entre los criterios contables aplicados
en el ejercicio anterior y en el presente, asi como la
cuantificacion del impacto que produce esta
variacion de criterios contables en el patrimonio
neto de la entidad.

1. Las entidades de gestion deberan aprobar
nuevas tarifas generales adecuadas a los criterios
establecidos en esta ley en el plazo de seis meses
a partir de la entrada en vigor de la orden del
Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte que
apruebe la metodologia para la determinacion de
dichas tarifas prevista en el articulo 157.1.b) del
texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual.
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2. Las tarifas de las entidades de gestion
colectiva acordadas con usuarios seguiradn
produciendo plenos efectos durante la vigencia de
los acuerdos, y durante un plazo maximo de tres
afios a partir de la entrada en vigor de esta Ley,
cuando se refieran a derechos exclusivos y la
entidad de gestibn pueda acreditar que tiene
acuerdos con asociaciones representativas a nivel
nacional del sector correspondiente o con los
principales organismos de radiodifusion, asi como
en los supuestos de utilizaciones singulares.

3. A excepcioén de los casos mencionados en
el apartado anterior, las entidades de gestion
colectiva de derechos de propiedad intelectual

deberan negociar con las  asociaciones
representativas a nivel nacional del sector
correspondiente 'y con los organismos de

radiodifusién nuevas tarifas adaptadas a los
criterios establecidos en la letra b) del articulo 157.1
de la Ley de Propiedad Intelectual en el plazo
maximo de un afo a partir de la entrada en vigor de
la Ley. A falta de acuerdo entre las partes se estara
a lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 158 bis
de esta Ley.

Para los supuestos contemplados en el parrafo
anterior, y salvo que existan acuerdos en vigor
sobre tarifas aplicables a derechos de gestion
colectiva, cuyos términos y condiciones hayan sido
negociados y fijados con  asociaciones
representativas a nivel nacional del sector
correspondiente o con los principales organismos
de radiodifusién en los dos afios anteriores a la
entrada en vigor de la presente Ley, y hasta que se
aprueben y difundan publicamente las nuevas
tarifas generales, las cantidades que los usuarios
deberan pagar, en relacion con la remuneracion
exigida por las entidades de gestion por la
explotacién de derechos de remuneracion y a los
efectos de entender concedida la autorizacion
respecto a los derechos exclusivos concurrentes
con éstos, no podran superar el 70 por 100 de las
tarifas generales aprobadas por cada entidad de
gestion. Cuando un acto de explotacion de una
obra o prestacion protegida esté sujeto a un derecho
de remuneracion y concurra con un derecho
exclusivo sobre la misma obra o prestacion de la
misma categoria de titulares a la que corresponde
el derecho de remuneracion, la tarifa de ambos
derechos se sometera al régimen establecido en
este apartado.

2. Las tarifas de las entidades de gestion
colectiva acordadas con usuarios seguiradn
produciendo plenos efectos durante la vigencia de
los acuerdos, y durante un plazo maximo de tres
afios a partir de la entrada en vigor de esta ley,
cuando se refieran a derechos exclusivos y la
entidad de gestibn pueda acreditar que tiene
acuerdos con asociaciones representativas a nivel
nacional del sector correspondiente o con los
principales organismos de radiodifusion, asi como
en los supuestos de utilizaciones singulares.

3. A excepcioén de los casos mencionados en
el apartado anterior, las entidades de gestion
colectiva de derechos de propiedad intelectual

deberan negociar con las  asociaciones
representativas a nivel nacional del sector
correspondiente 'y con los organismos de

radiodifusiéon nuevas tarifas adaptadas a los
criterios establecidos en el articulo 157.1 b) del
texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual
en el plazo maximo de un afio a partir de la entrada
en vigor de la ley. A falta de acuerdo entre las
partes se estara a lo dispuesto en el articulo 158

bis.3 del texto refundido de la Ley de Propiedad
Intelectual.

Para los supuestos contemplados en el parrafo
anterior, y salvo que existan acuerdos en vigor
sobre tarifas aplicables a derechos de gestion
colectiva, cuyos términos y condiciones hayan sido
negociados y fijados con  asociaciones
representativas a nivel nacional del sector
correspondiente o con los principales organismos
de radiodifusién en los tres afios anteriores a la
entrada en vigor de la presente ley, y hasta que se
aprueben y difundan publicamente las nuevas
tarifas generales, los usuarios deberan pagar a
cuenta, en relacién con la remuneracién exigida
por las entidades de gestion por la explotacién
de derechos de remuneracién y a los efectos de
entender concedida la autorizacién respecto a
los derechos exclusivos concurrentes con
éstos, el 70 por 100 de las tarifas generales
aprobadas por cada entidad de gestion. Cuando un
acto de explotaciéon de una obra o prestacion
protegida esté sujeto a un derecho de remuneracién
y concurra con un derecho exclusivo sobre la misma
obra o prestacion de la misma categoria de titulares
a la que corresponde el derecho de remuneracion,
la tarifa de ambos derechos se sometera al régimen
establecido en este apartado.
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Disposicion derogatoria unica.
mativa.

Derogacion nor-

Quedan derogadas las disposiciones de igual o
inferior rango que se opongan a lo establecido en la
presente Ley.

Disposiciéon final primera. Modificacion de la
Ley 10/2007, de 22 de junio, de la Lectura, el
Libro y las Bibliotecas.

Se modifica el apartado 2 del articulo 8 de la
Ley 10/2007, de 22 de junio, de la Lectura, el Libro
y las Bibliotecas, que queda redactado en los
siguientes términos:

«Con efectos de 1 de enero de 2015 y vigencia
indefinida, se modifica el apartado 2 del articulo 8
de la Ley 10/2007, de 22 de junio, de la Lectura, el
Libro y las Bibliotecas, que queda redactado en los
siguientes términos:

En aplicacion de las recomendaciones y orienta-
ciones internacionales aprobadas por la Agencia
Internacional del ISBN, la Agencia Espafiola del
ISBN desarrolla el sistema del ISBN en nuestro pais.
La Agencia Espafiola proporcionara al Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte los registros actualiza-
dos del ISBN, para garantizar la continuidad de la
base de datos de libros editados en Espafia y la de
editoriales, gestionadas por dicho departamento.»
Disposicién final segunda. Titulo competencial.

El articulo primero y las Disposiciones
adicionales y transitorias de la presente Ley se
aprueban al amparo de lo dispuesto en el
articulo 149.1.9.2 de la Constitucion Espafiola, que
atribuye al Estado la competencia sobre legislacion
en materia de propiedad intelectual.

El articulo segundo de la presente Ley se
aprueba al amparo de lo dispuesto en el
articulo 149.1.6.2 y 8.2 de la Constitucion Espafola,
que atribuye al Estado la competencia sobre
legislacion procesal y legislacion civil.

Disposicién final tercera. Incorporacion de dere-
cho de la Unién Europea.

Mediante esta Ley se incorpora al derecho
espafiol la Directiva 2011/77/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de septiembre
de 2011, por la que se modifica la Directiva 2006/116/
CE relativa al plazo de protecciéon del derecho de
autor y de determinados derechos afines
(articulos 110 bis 112y 119, y Disposicion transitoria
vigésima primera del texto refundido de la Ley de

Quedan derogadas las disposiciones de igual o
inferior rango que se opongan a lo establecido en la

presente ley.

Disposicién final primera. Modificacion de la

Ley 10/2007, de 22 de junio, de la lectura, el

libro y las bibliotecas.

Se modifica el apartado 2 del articulo 8 de la
Ley 10/2007, de 22 de junio, de la lectura, el libro
y las bibliotecas, que queda redactado en los
siguientes términos:

«Con efectos de 1 de enero de 2015 y vigencia
indefinida, se modifica el apartado 2 del articulo 8
de la Ley 10/2007, de 22 de junio, de la lectura, el

libro y las bibliotecas, que queda redactado en
los siguientes términos:

El articulo primero y las disposiciones
adicionales y transitorias se aprueban al amparo
de lo dispuesto en el articulo 149.1.9.2 de la
Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la
competencia sobre legislacion en materia de
propiedad intelectual.

El articulo sequndo se aprueba al amparo de
lo dispuesto en el articulo 149.1.6.2 y 8.2 de la
Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la
competencia sobre legislacion procesal y legislacion
civil.

Disposicién final tercera. Incorporacion de Dere-
cho de la Unién Europea.

Mediante esta ley se incorpora al Derecho
espanol la Directiva 2011/77/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de septiembre
de 2011, por la que se modifica la Directiva 2006/116/
CE relativa al plazo de protecciéon del derecho de
autor y de determinados derechos afines
(articulos 110 bis 112 y 119, y Disposicion transitoria
vigésima primera del texto refundido de la Ley de
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Propiedad Intelectual), y la Directiva 2012/28/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre
de 2012, sobre ciertos usos autorizados de las obras
huérfanas (articulo 37 bis, Disposicion adicional
sexta y Disposicion transitoria vigésima primera del
texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual).

Disposicién final cuarta. Entrada en vigor.

La presente Ley entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el Boletin Oficial del Estado,
con las siguientes excepciones:

a) Lo establecido en los apartados 2 y 3 del
articulo 32 del Texto Refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual entrara en vigor al afio de la
publicacién de la presente Ley en el «Boletin Oficial
del Estado».

b) Lo dispuesto en el articulo 158 ter y
concordantes del Texto Refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual entrara en vigor a los dos
meses de la publicacién de la presente Ley en el
«Boletin Oficial del Estado».

c) Lo establecido en los articulos 154,
apartados 7 y 8, 162 ter y 162 quater del Texto
Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual
entrara en vigor a los seis meses de la publicacion
de la presente Ley en el «Boletin Oficial del Estado».

d) Los apartados 3, 4, 5y 6 del articulo 154
seran aplicables a las cantidades recaudadas por
las entidades de gestion a partir del 1 de enero del
afo natural siguiente a la publicacion de la presente
Ley en el «Boletin Oficial del Estado», con
independencia de la fecha de su devengo.

SENADO

Propiedad Intelectual), y la Directiva 2012/28/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre
de 2012, sobre ciertos usos autorizados de las obras
huérfanas (articulo 37 bis, disposicion adicional
sexta y disposicion transitoria vigésima primera del
texto refundido de la Ley de Propiedad Intelectual).

Disposicidn final cuarta. Reforma integral de la
Ley de Propiedad Intelectual.

El Gobierno, en el plazo de un afio desde la
entrada en vigor de esta ley, realizara los trabajos
preliminares necesarios, en colaboracion con todos
los sectores y agentes interesados, para preparar
una reforma integral de la Ley de Propiedad
Intelectual ajustada plenamente a las necesidades
y oportunidades de la sociedad del conocimiento.
Con vistas a esa reforma deberan evaluarse, entre
otros aspectos, el régimen aplicable a la gestion
colectiva de derechos, el régimen de compensacion
equitativa por copia privada y las competencias y
naturaleza del regulador.

Disposicién final quinta. Entrada en vigor.

La presente ley entrara en vigor el 1 de enero
de 2015, con las siguientes excepciones:

a) Lo establecido en los apartados 3 y 4 del
articulo 32 del texto refundido de la Ley de

Propiedad Intelectual entrara en vigor al afio de la
publicacién de la presente ley en el «Boletin Oficial
del Estado».

b) Lo dispuesto en el articulo 158 ter y
concordantes del texto refundido de la Ley de
Propiedad Intelectual entrara en vigor a los dos
meses de la publicacion de la presente ley en el
«Boletin Oficial del Estado».

c) Lo establecido en los articulos 154,
apartados 7 y 8, 162 ter y 162 quater del texto
refundido de la Ley de Propiedad Intelectual
entrara en vigor a los seis meses de la publicacion
de esta ley en el «Boletin Oficial del Estado».

d) Los apartados 3, 4, 5y 6 del articulo 154
del texto refundido de la Ley de Propiedad
Intelectual seran aplicables a las cantidades
recaudadas por las entidades de gestién a partir
del 1 de enero del afio natural siguiente a la
publicacién de la presente ley en el «Boletin Oficial
del Estado», con independencia de la fecha de su
devengo.
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